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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI 


MINISTERO DELLA SANITÀ 


DECRETO 10 ottobre 1994. 
Norme per lo scambio intracomunitario e per l’importazione dai Paesi terzi di equidi vivi. 


IL DIRETTORE GENERALE DEI SERVIZI VETERINARI 


e il regolamento di polizia veterinaria, approvato con decreto del Presidente della Repubblica 8 febbraio 1954, 
n. È 

Visto il decreto ministeriale 6 dicembre 1976, e successive modifiche, recante norme sanitarie per l'importazione di 
equini dall’estero, ai fini della prevenzione delle malattie contagiose; 

Visto il decreto ministeriale 21 dicembre 1976, recante norme sanitarie per l'importazione di animali vivi della 
specie bovina, equina, suina, ovina e caprina provenienti dalla Comunità economica europea e dai Paesi terzi, adottate 
in attuazione della legge 30 aprile 1976, n. 397; 

Vista la decisione della Commissione 92/260/CEE del 10 aprile 1992, relativa alle condizioni di polizia sanitaria e 
certificazione veterinaria cui è subordinata l'ammissione temporanea di cavalli registrati; 

Vista la decisione della Commissione 93/195/CEE del 2 febbraio 1993, relativa alle condizioni di polizia sanitaria e 
certificazione veterinaria cui e subordinata la reintroduzione di cavalli registrati per corse, competizioni e 
manifestazioni culturali dopo un’esportazione temporanea; 

Vista la decisione della Commissione 93/196/CEE del 5 febbraio 1993 relativa alle condizioni di polizia sanitaria e 
certificazione veterinaria cui sono subordinate le importazioni di equidi da macello; 

Vista la decisione della Commissione 93/197/CEE del 5 febbraio 1993, relativa alle condizioni di polizia sanitaria e 
certificazione veterinaria cui sono subordinate le importazioni di equidi registrati da riproduzione e di equidi e 
produzione; 

Visto il decreto legislativo 3 marzo 1993, n. 93, recante attuazione delle direttive 90/675/CEE e 91/496/CEE 
relative all’organizzazione dei controlli veterinari su prodotti ed animali provenienti da Paesi terzi ed introdotti nella 
Comunità europea; 

Visto il decreto ministeriale 30 luglio 1993, recante l’elenco dei Paesi terzi dai quali è ammessa l'importazione di 
animali vivi, carni fresche e prodotti a base di carne; 

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 11 febbraio 1994, n. 243 recante attuazione della direttiva 
90/426/CEE relativa alle condizioni di polizia sanitaria che disciplinano i movimenti e le importazioni di equidi di 
provenienza da? Paesi terzi, con le modifiche apportate dalla direttiva 92/36/CEE; 

Ritenuto necessario adeguare la normativa esistente a quanto previsto dalle norme emanate dalla Comunità 
europea; 


Decreta: 


Art. 1. 


1. Gli equidi registrati che lasciano l’azienda di origine sono scortati dal documento di identificazione di cui 
all'allegato E del decreto del Presidente della Repubblica n. 243/1994, citato nelle premesse. 

2. Nel caso in cui gli equidi registrati siano inviati verso Paesi membri dell’Unione europea, il documento di 
identificazione di cui al precedente comma è integrato dall’attestato di cui all’allegato 1. 

3. Gli equidi da allevamento, produzione e macello sono scortati, nel caso di invio verso i Paesi membri 
dell’Unione europea, dal certificato sanitario di cui all’allegato 2. 


Art. 2. 


1. Gli equidi registrati, da riproduzione e produzione provenienti dai Paesi terzi elencati all’allegato 3 al presente 
decreto sono ammessi all’importazione definitiva purché scortati, a seconda del Paese terzo di origine, da uno dei 
certificati sanitari di cui agli allegati da 4 a 8 al presente decreto. 

2. Gli equidi registrati provenienti dai Paesi terzi elencati all’allegato 9 al presente decreto sono ammessi 
all'importazione temporanea per un periodo non superiore a 90 giorni purché scortati, a seconda del Paese terzo di 
origine, da uno dei certificati sanitari di cui agli allegati da 10 a 14 al presente decreto. 

3. Gli equidi registrati esportati temporaneamente per corse, competizioni e manifestazioni culturali, per un 
periodo di non oltre 30 giorni, nei Paesi terzi elencati all’aliegato 15 al presente decreto sono ammessi alla 
reintroduzione nel territorio comunitario purché scortati dal certificato sanitario di cui all’allegato 16 al presente 
decreto. 


Ge 
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Art. 3. 


1. Sono ammesse le importazioni di equidi da macello provenienti dai Paesi terzi elencati nella parte I dell’allegato 
al decreto ministeriale 30 luglio 1994, a condizione che: . 
a) siano marchiati a fuoco in modo chiaro ed indelebile con il simbolo «S» di dimensioni non inferiori ai 3 cm 
sullo zoccolo della zampa anteriore sinistra; si 
b) siano scortati dal certificato di cui all'allegato 17 al presente decreto nel caso-in cui siano inviati direttamente 
ad un mattatoio per essere ivi macellati entro 5 giorni dall’arrivo presso il medesimo e non oltre 8 giorni dalla loro 
introduzione nel territorio dell’Unione europea; tuttavia, se gli equidi sono trasportati via mare con un viaggio di oltre 
otto giorni, il servizio veterinario della unità sanitaria locale competente per territorio può procrastinare la 
macellazione degli equidi importati sino al ventunesimo giorno dall’arrivo a destinazione a condizione che gli equidi 
rimangano nel medesimo mattatoio sotto controllo quotidiano; 
c) siano scortati dal certificato di cui all’allegato 18 al presente decreto, qualora transitino da un mercato 
autorizzato o da un centro di raccolta autorizzato prima di essere macellati. 
2. Sino alla determinazione, da parte del Ministero della Sanità, dei requisiti necessari per l'autorizzazione del 
mercato e del centro di raccolta di cui al precedente comma, si applica quanto previsto dal decreto ministeriale 
21 dicembre 1976, citato nelle premesse. 


Art. 4. 


1. Ferma restando l’applicazione dell'art. 9 del decreto legislativo 3 marzo 1993, n. 93, citato nelle premesse, gli 
equidi provenienti da un paese terzo e destinati ad un altro paese terzo possono provenire solo da uno dei Paesi terzi 
elencati nell’allegato 9 al presente decreto. 

2. Gli equidi di cui al comma precedente devono essere scortati da un certificato denominato «Certificato di 
transito per il trasporto di equidi da un paese terzo verso un altro paese terzo». In detto certificato devono figurare i 
capitoli I, II e III del certificato sanitario previsto per l'importazione temporanea di equidi registrati corrispondente al 
paese terzo di provenienza. Detto certificato deve essere completato dai seguenti capitoli: 


«IN. Equidiip: PFOVEDIENZA Ci ritoriale atai 
(Paese) 
c.d destinazione: dis.oroa ii RR RR rea 
(Paese) 
v. timbro e firma del veterinario ufficiale ................eiieiiiee erre eeeeverenceseoste » 


Art. $ 
1. Ferme restando le altre norme sanitarie in materia di importazione, si consente dai sottoelencati Paesi 

l'importazione degli animali vivi appartenenti alla specie equina (equini, asini, muli e bardotti) senza il rilascio della 
preventiva autorizzazione sanitaria ministeriale di cui agli articoli 49 e 50 del decreto del Presidente della Repubblica 8 
febbraio 1954, n. 320: 

Paesi membri dell’Unione europea; 

Austria; 

Bulgaria; 

Repubblica ceca; 

Repubblica slovacca; 

Finlandia; 

Norvegia; 

Polonia; 

Romania; 

Svezia; 

Svizzera; 

Ungheria. 
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Art. 6. 


I. Entro il termine massimo fissato dal precedente art. 2 comma 2 gli interessati possono richiedere al Ministero 
della sanità la trasformazione dell’importazione temporanea in importazione definitiva. 
2. AI fine di provvedere alla trasformazione di cui al comma precedente, gli interessati devono inoltrare formale 
richiesta al Ministero della sanità corredata dalla seguente documentazione: 
a) la documentazione originale di scorta con cui l’equide o gli equidi sono stati ammessi all’introduzione 
in Italia; ì 
b) per i soggetti per le cui provenienze è previsto l'obbligo di autorizzazione ministeriale preventiva ai sensi del 
decreto ministeriale 21 dicembre 1976, l’attestazione di pagamento dei contributi previsti dal decreto ministeriale 
14 febbraio 1991, così come modificato dal decreto ministeriale 19 luglio 1993, relativi al settore «Certificazioni e nulla 
osta» - voce «Autorizzazione sanitaria per l'importazione di animali vivi e prodotti di origine animale». 


3. Il Ministero della sanità, verificata la documentazione di cui al precedente comma 2, incarica il posto di 
ispezione frontaliero più vicino alla località ove l’equide o gli equidi vengono mantenuti affinché, anche tenuto conto 
delle condizioni sanitarie con cui l’equide è stato precedentemente importato: 

a) verifichi la necessità di disporre l’isolamento degli equidi presso le strutture di mantenimento sino ad 
esecuzione, con risultato favorevole, dei necessari accertamenti previsti dalle condizioni sanitarie per l’importazione 
definitiva; 

b) verifichi la necessità di procedere ad un eventuale controllo clinico ed ad eventuali ulteriori accertamenti di 
laboratorio. 

4. Al termine degli accertamenti suindicati, il posto di ispezione frontaliero incaricato del controllo certifica 
all’interessato, al posto di ispezione frontaliero di ingresso nell’Unione europea, all’ufficio doganale che procede alla 
trasformazione ai fini doganali ed al Ministero della sanità la trasformazione, ai fini sanitari, dell’importazione da 
temporanea a definitiva utilizzando il modello di cui all’allegato 19 del presente decreto. 

S. Al certificato di cui al comma precedente si applicano le tariffe previste alla voce n. 12 del settore «Certificazioni 
e nulla osta» allegato al decreto ministeriale 14 febbraio 1991, così come modificato dal decreto ministeriale 19 luglio 
1993. 


Art. 7. 


1. I modelli da 1 a 3 allegati al decreto ministeriale 6 dicembre 1976 sono revocati. 
2. Il presente decreto è trasmesso alla Corte dei conti per la registrazione ed entra in vigore il-giorno stesso della 
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


Roma, 10 ottobre 1994 
Il direttore generale: MARABELLI 


Registrato alla Corte dei conti il 21 novembre 1994 
Registro n. l! Sanità, foglio n. 315 
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ALLEGATO | 


INFORMAZIONI SANITARIE (°) 


Passaporto n. ........ i 
Il sottoscritto certifica (*) che l’equide sopra indicato risponde alle condizioni seguenti: 
a) è stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia; 


b) non deve essere eliminato nel quadro di un programma di eradicazione di una malattia contagiosa in 
applicazione nello Stato membro; 


c) — non previene dal territorio o da una parte del territorio di uno Stato membro/paese terzo oggetto di 
misure restnttive a causa della peste equina, oppure 


— non e stato vaccinato contro la peste equina oppure 
— e stato vaccinato contro la peste equina in data ........................... 00; 

d) non proviene da un allevamento cui si applicano misure di divieto per motivi di polizia sanitaria e non ha 
avuto contatti con gli equidi di un’azienda cui si applica un divieto per motivi di polizia sanitaria: 


— per gli equidi sospetti di essere colpiti da durina, per la durata di sei mesi a decorrere dalla data 
dell’ultimo contatto o del possibile contatto con un equide malato. Tuttavia, ove si tratti di uno stallone, 
il divieto vige fino alla sua castrazione, 


— mm caso di morva e di encefalomielite equina, per la durata di sei mesi a decorrere dalla data in cui gli 
equidi infetti sono stati eliminati, 

— in caso di anemia infettiva, per il periodo necessario affinché, a decorrere dalla data in cui gli equidi 
infetti sono stati eliminati, gli animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins 
effettuati ad un intervallo di 3 mesi, 

— per la durata di sei mesi a decorrere dall’ultimo caso accertato di stomatite vescicolosa, 

— per la durata di un mese a decorrere dall'ultimo caso di rabbia, 

— per la durata di quindici giorni a decorrere dall’ultimo caso accertato di carbonchio ematico, 

— se tutti gli.animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o abbattuti e se i locali 
sono stati disinfettati, per la durata di 30 giorni a decorrere dalla data di eliminazione degli animali e di 
disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, per il quale la durata del divieto è di 15 
giorni; 


e) non ha, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattia o da infezione contagiosa nel corso 
degli ultimi 15 giorni. 


Timbro e firma del veterinario ufficiale (') 


(") Nome in stampatello c qualifica. 


{) Queste informazioni sono richieste in caso di sccordo biluteriale conctuso conformente all'articolo 6 della direttiva 90/426, CEE. 
(*) Valido dicci giorni. 

(5) Cancellare la menzione inutile. 

(9) L'indicazione della vaccinazione deve figurare nel passaporto. 


RO (pn 
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ALLEGATO 2 


MODELLO 
CERTIFICATO SANITARIO 
per gli scambi tra gli Stati membri della CEE 


EQUIDI 


Stato membro di spedizione: ......................uiiiiii ie 
‘Ministero competente: cli laica aan 


Servizio territoriale: Competente: Lia iaia 


I. Numero di equidi: ..................... 


II. Identificazione degli equidi 


Metado di identificazione 


Specie 
Numero di equidi ('} Cavalli, asini, muli, e identificazione (?) 


bardotti 


(') Per gli animalida macello, natura del marchio special 
(7) AI presente certificato può essere allegato un Fr ars di identificazione dell'equino, purché ne venga indicato il numero. 


Ill. Origine e destinazione dell’equide/degli cquidi: 


L'equide (Gli equidi) è (sono) spedito(i): 
da 
(luogo di spedizione) 


(Stato membro e luogo di destinazione) 


Nome e indirizzo dello speditore: ............... ie 


Nome e indirizzo dello speditore: ................ ie 


— 10— 
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IV. Informazioni sanitarie ‘9°; 

Il sottoscritto certifica che l’equide (gli equidi) sopra indicato (i) risponde (rispondono) alle condizioni 

seguenti: 

1) è (sono) stato (i) esaminato (i) in data odierna e non presenta (presentano) alcun segno clinico di 
malattia; 

2) non deve (devono) essere eliminato (i) nel quadro di un programma di eradicazione di una malattia 
contagiosa in applicazione nello Stato membro; 

3) — non proviene (provengono) dal territorio o da una parte del territorio di uno Stato mémbro/paese 

terzo oggetto di misure restrittive a causa della peste equina, oppure 

— proviene (provengono) dal territorio o da una parte del territorio di uno Stato membro oggetto di 
misure restrittive a causa della peste equina ed è (sono) stato (i) sottoposto (i) con risultati 
soddisfacenti, nel centro di quarantena di .................... ira dlcacnluan PAC] RENEE , alle 
prove contemplate all’articolo 5, paragrafo 3 della direttiva 90/426/CEE (0), 

—— non e (sono) stato (i) vaccinato (i) contro la peste equina, oppure 

— e (sono) stato (i) vaccinato (i) contro la peste equina in data .................... (0); 

4) non proviene (provengono) da un allevamento cui si applicano misure di divieto per motivi di polizia 
sanitaria e non ha (hanno) avuto contatti con gli equidi di un’azienda cui si applica un divieto per 
motivi di polizia sanitaria: 

—— per gli equidi sospetti di essere colpiti da durina, per la durata di sei mesi a decorrere dalla data 
dell'ultimo contatto o del possibile contatto con un equide malato. Tuttavia, ove si tratti di uno 
stallone, il divieto vige fino alla sua castrazione, 

—— in caso di morva e di encefalomielite equina, per la durata di sei mesi a decorrere dalla data in cui gli 
equidi infetti sono stati eliminati, 

—— in caso di anemia infettiva, per il periodo necessario affinché, a decorrere dalla data in cui gli equidi 
infetti sono stati eliminati, gli animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins 
effettuati ad un intervallo di 3 mesi, 

— per la durata di sei mesi a decorrere dall’ultimo caso accertato di stomatite vescicolosa, 

— per la durata di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato di rabbia, 

— per la durata di quindici giorni a decorrere dall’uitimo caso accertato di carbonchio ematico, 

— se tutti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o abbattuti e se i 
locali sono stati disinfettati, per la durata di 30 giorni a decorrere dalla data di eliminazione degli 
animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, per il quale la durata del 
divieto è di 15 giorni; 

5) non ha (hanno), a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattia o da infezione 
contagiosa nel corso degli ultimi 15 giorni. 


V. I presente certificato ha una validità di 10 giorni. 


i 
3 
Ca 
Gi) 


(Firma) 


Nome in stampatello e qualifica del veterinario (°) 


( Queste informazioni non sono richieste in caso di accordo concluso ai sensi dell'articolo 6 delia direttiva 90/426/CEE. 

# Cancellare la monzione inutile. iaia 

© la Germani teter Tierarzis; in Belgio «Inapecteur vétérinaire» o «Inspecteur Dierenaris»; in Francia «Vétérinaire olficicie; in Italia 
Rage difcito, in Lussemburgo preci vétérinaire»; nei Paesi Bassi «Officieol Dierenarts»; in Danimarca «Esibeds Dyrlacge»; in 
Irlanda «Veterinary Inspector; nei Regno Unito «Veterinary Inspector»; in Grecia «Exiosuos xtnviarpog»: in Spagna «Inspector Veterinario»; 

in Portogallo «Inspector Veterinàrio». 


Laica 


ia 


ee e e n 


case 


ini 
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ALLEGATO 3 


IMPORTAZIONE DEFINITIVA DI EQUIDI NELLA U.E. 


Gruppo 4 


Austria, Finlandia, Groenlandia, Islanda, Norvegia, Svezia, Svizzera. 


Gruppo 8 
Australia, Bielorussia, Bulgaria, Repubblica ceca, Cipro, Croazia, Estonia, Lettonia, Lituania, 
ex Repubblica iugoslava di Macedonia, Montenegro, Nuova Zelanda, Polonia, Romania, Russia (1), 
Serbia, Slovacchia, Slovenia, Ucraina, Ungheria. 
Gruppo € 
Canada, Giappone (2), Hong Kong (2), Stati Uniti. 


Gruppo D 
Argentina, Barbados (2), Bermuda (2), Bolivia (2), Brasile (1), Cile, Cuba (2), Giamaica (2), 
Messico, Paraguay, Uruguay. 
Gruppo £ 


Algeria, Bahrein (2), Emirati Arabi Uniti (2), Giordania (2), Israele, Kuwait (2), Libia (2), Malta, 
Maurizio, Oman (2), Tunisia. 


(1) Regionalizzazione del Paese attuata con decisione della Commissione U.E. 
(2) Solo cavalli registrati. 


Di 
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ALLEGATO 4 


CERTIFICATO SANITARIO 
per le importazioni nel territorio della Comunità di equidi registrati e di equidi da riproduzione e produzione 


provenienti da Austria, Finlandia, Groenlandia, Islanda, Norvegia, Svezia o Svizzera 
Numero del certificato: .......... uallesatanasiaizae “he 
Paese terzo speditore:(1):-.......c.ciczuccicniiinniiiiiiuaianicareszininzecinazivaszaneazenisineticcsorigiisicibegionizionicesiozisetan 
Ministero COMPetente: .............--asceetetrcrrarenerenenieneeeazonen iseanenezezionec ne size zezeoniceneeneone secererionenasezeezeneo 


Riferimento al certificato di igiene animale: ............-..scerrrrcrerererceereri ice ze nariniceene RT PAIA RATTO 


I. Identificazione dell’anirale 


Specie 
Equina, asino, mulo, Metodo di identificazione e identificazione (*) 
bardorto ‘ 


(*) AI certificato può essere allegato un passaporto di identificazione dell'equino purché venga indicaro il numero. 


(a) Nomero del documento di identificazione (passaporto): ............ 
(b) Convalidato da: ............-...secrrerereriezeccesessonrananenazenencenecsereszonesioneneennenienio ne zena zaneenereserenesezonenezacinnenenio 
{sutoricà compevere) 


Il. Origine e destinazione dell'animale 


L'animale è spedito da: .................. apgigreanità sissaniivaticni ueseszonea ape neataeesa picasiia apatinendiasoa sersenasat sins 
(luogo di esportazione) 
direttamente 2: .......ccerertererrereerioneecerereseesecaee cene seseneenee auUedandengsoneessencasasenzeniee Ruenalenazin stanca 


{Stato dea € luogo di destinazione) 


— a piedi (2) 
oppure 


— a mezzo carro ferroviario/autocarro/aeromobile/nave: . 


Indicare il men di trasporto e il relativo numero di registrazione, uan ai vole pale so, a seconda del 
caso (2)] 

Nome e indirizzo dello speditore: ............. paderno seresice agitati PROT OFC SCARSA EI 

Nome e indirizzo del destinatario: ..........,c0oorrrrrerereezenzereeniconioneorescesanenneserionicconessenennenevseeioniose nea 


micra mr 
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III. Informazioni sanitarie 


I sottoscritto certifica che l'animiale di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti: 
a) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie: peste equina, 


durina, morva, encefalomiclite equina (tutte le forme, compresa la VEE), anemia infettiva, stomatite 
vescicolosa, rabbia, carbonchio ématico; 


b) è stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (3); 


c) non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia 
contagiosa -0 infettiva; 


d) nei tre mesi immediatamente precedenti l'esportazione (o dalla nascita, se di età inferiore ai tre mesi) è 
mmasto in allevamenti posti sotto sorveglianza veterinaria nel paese di spedizione e nei 30 giorni 
precedenti la spedizione è rimasto isolato da equidi di stato sanitario non equivalente; 


e) proviene dal territorio (o, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione comunitaria, 
da una parte del territorio) di un paese terzo nel quale: 


1) negli ulrinzi due anni non sono stati registrati casi di encefalomielite equina venezuelana; 
u) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina; 
11) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva; 


iv) — negli ultimi sci mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (2), 


oppure 
— l'animale ha reagito negativamente (titolo 1/12) (2) ad una prova di neutralizzazione del virus 
della stomatite vescicolosa su un campione di sangue prelevato il ............vscrscese PESTE 


Sicnennani (4), vale a dire non più di 21 giorni prima dell’esportazione; 
v) — qualora si tratti di un maschio non castrato, negli ultimi sei mesi non sono stati ufficialmente 
registran casi di arterite virale equina (AVE) (?), 
Oppure 
— l'animale ha reagito negativamente (titolo 1/4) (2) ad una prova di neutralizzazione del virus 
dell’AVE su un campione di sangue prelevato il ...................rerrrrrecerezereereeeo (*), vale a dire 
non piu di 21 giorni prima dell’esportazione, 
oppure 
— lo sperma dell'animale ha reagito negativamente (2) ad una prova di isolamento del virus 
dell'AVE su un prelievo effettuato Îl .............--ercrcrrerrereniceee ses (4), vale a dire non più di 
21 giorni prima dell'esportazione; 
f) non proviene dal territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione 
comunitaria, è considerato infetto da peste equina e 
— non è stato vaccinato contro la peste equina (2), 


— è stato vaccinato contro la peste equina il ................esoccrrrtccsecrerrecesre (2) (4); 


8) non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria e non 
ha avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi di polizia 
sanitaria: 

1) con mguardo all’engefalomielite equina, per un periodo di sei mesi a decorrere dalla data di 
abbattimento degli equidi colpiti dalla malatiia; 

u) con riguardo all'anernia infettiva, fino alla data in cui, dopo l'abbattimento dei capi infetti, gli 
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins efferati ad un intervallo di tre 
mesi; 


a) con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesi; 
rv) con riguardo alla rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato; 


v) con riguardo al carbonchio ematico; per un periodo di 15 giorni a decorrere dall'ultimo caso 
accertato. 

Se tutti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o abbatruti e se i locali 

sono stat disinfeteati, il periodo di divieto è di 30 giorni a decorrere dalla data di eliminazione degli 

animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, cen riguardo al quale la durata 

del divieto è di 15 giorni; 
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h) nen manifesta sintomi clinici di metrite equina contagiosa (MEC) e non proviene da un allevamento in 
cui vi sono stati casi sospeto di MEC negli ultimi 2 mesi né ha avuto contatti indiretti o diretti 
(accoppiamento) con cquidi affetti da noctrite contagiosa accertata 0 sospetta; 


1) non ha, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattie contagiose o infettive nei corso 
degli ulrimi quiridici giorni; 

3) ha reagito negativamente alla seguente prova effettuata su un campione di sangue prelevato il 
dsafaiuniaranecivavecintveacavei serereseo (4), vale a dire non più di 30 giorni prima dell’esportazione: 
— test di Coggins per l'anemia infettiva. 


IV. L'animale sarà trasferito tramite un veitolo preventivamente pulito, disinfettato con un disinfettante 
ufficialmente approvato nel paese di spedizione e costruito in modo tale che durante il trasporto non 
possano fuoriuscire escrementi, strame o foraggio. 


La seguente dichiarazione, firmata dal proprietario o dal suo rappresentante, è parte del certificato. 


V. I} presente certificato ha una validità di-dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validità è prorogata in 
misura corrispondente alla durata del viaggio. 


Timbro (*) e firma del veterinario ufficiale 


CI III TISISSTITITITETTI CNIT C ISTITIICITITIZITITO TTT 


{nome, in stampatello, qualifica e funzione) 
(*) TI colore del timbro dev'essere differente da quello della carta del certificato. 


DICHIARAZIONE 


{I BOLLOSCTILLO ........atttcrtrrrrrrrrrrereorere srresazeeezeenzeneezeveraseezecesasenesarzenecesacesaseo0 {NOME iN stampatello) 
{proprietario, 0 suo rappresentante (2), dell'animale descritto più sopra] 


‘dichiara quanto segue: 


1. L'animale sarà trasferito direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in 
contatto con altri equidi di stato sanitario non equivalente. 
Il trasporto sarà effettuato in modo che le condizioni sanitarie e di benessere dell'animale potranno essere 
efficacemente protette. 


2. L'animale è rimasto in .......... oe rrrerrererenersecezasecsenioneni fin dalla nascita oppure è entrato nel paese 


(luogo e data) {firma) 


(!) Paste del territorio ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2 della direttiva 90/426/CEE del Consiglio. 

{®) Cancellare la menzione inutile. 

{?) Il certificato deve essere rilasciato # giorno in cui l'animale è caricato sul mezzo di trasporto per la spedizione verio lo Stato 
membro di destinazione oppure, in caso di un cavallo regiserato, l'ultimo giorno lavorativo precedente l'imbarco. 

(*) Indicare la dats. 
Nel caso di va equide registrato, nel documento di identificazione (passaporto) devono essere inseriti i dati relativi ai cest 
effettuati, i loro risultati e le vaccinazioni. 


BRA | pre 
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LEI LOZZO 


ALLEGATO 5 


CERTIFICATO SANITARIO 


per le importazioni nel territorio della Comunità di equidi registrati e di equidi da riproduzione e produzione 
provenienti da Australia, Belarus, Repubblica ceca, Cipro, Croazia, Estonia, Lettonia, Lituania, ex Repubblica 
iugosfava di Macedonia, Montenegro, Nuova Zelanda, Polonia, Romania, Russia ('), Serbia, Slovacchia, 
Slovenia, Ucraina, Ungheria 


Paese terzo speditore (1): ........................ 


Ministero competente: .................... 


Riferimento al certificato di igiene animale: ........... cirie erre irene irene rie ere re eerereaiieiziinie 


IL 


Identificazione dell'animale 


Equina, asino, mulo, Metodo di identificazione e identificazione (*) 
bardotto 


{°) Al certifiato può essere allegato un passaporto di identificazione dell'equino purché venga indicato il numero. 
{a) Numero del documento di identificazione (passaporto): ............rrrrrirrrrienie ere reszeneezezionionene PRCRECIERTA 
{b) Convalidato de: .................orsrrrrrrreererererezeniza zione re nenniee eee ezenio nine sere neeazenie sone enionezeoezeenicenenionicnnenionenete 


Origine e destinazione dell'animale 


L'animale è spedito da: .................Lcerrrrrrrceceerezerizieericeesienee cene zezezionenisicaninia nine rio rece seeiaseaionienento 
{luogo di esportazione) 


direttamente at. 
(Stato membro e luogo di destinazione) 


— a piedi (2) 
oppure 
— a mezzo carro ferroviario/autocarro/seromobile/nave: ...............ec e rtrtrrrrerrerenanireresiceenienezonenee 


[Indicare i mezzo di trasporto e il relativo numero di registrazione, numero del volo o nome depositato, a seconda del 
caso (2) 


Nome e indirizzo dello speditore: .............cvrerrrrire rie re ree ren irere ren ivenevenine eee reo zarerenezonioneoe inci 


Nome e indirizzo del destinatario: ..............--.o.cverrrrcrreerereezicieerene eee ze rese enericenene Padasagagazaa isdiclnnte 


Informazioni sanitarie 
Il sottoscritto certifica che l'animale di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti: 


a) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie: peste equina, 
durina, morva, encefalomielite equina (tutte le forme, compresa la VEE), anemia infettiva, stomatite 


vescicolosa, rabbia, carbonchio ematico; 
6) è stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (3); 


= 
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c) non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una mala:tia 
contagiosa 0 infettiva; 


d} nei tre mesi immediatamente precedenti l'esportazione {o dalla nascita, se di età inferiore ai tre mesi) è 
rimasto in allevamenti posti soito sorveglianza veterinaria nel paese di spedizione e nei 30 giorni 
precedenti le spedizione è rimasto ‘isolato da equidi di stato sanitario non equivalente; 


€) proviene dal territorio (0, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione comunitaria, 
da una parte del territorio) di un paese terzo nel quale: 
1) negli ultimi due anni non sono stati registrati casi di encefalomielite equina venezuelana; 
u) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina; 
m) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva; 
iv) — negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (2), 


oppure 


— l'animale ha reagito negativamente (titolo 1/12) (2) ad una prova di neutralizzazione del virus 
della stomatite vescicolosa su un campione di sangue prelevato il ................vrcvrrccer 
sescevesso (4), vale a dire non più di 21 giorni prima dell'esportazione; 


v) — qualora si tratti di un maschio non castrato, negli ultimi sei mesi non sono stati ufficialmente: 
registrati casi di arterite viràle equina (AVE) (2), 


oppure 

— l'animale ha reagito negativamente (titolo 1/4) (2) ad una prova di neutralizzazione del virus 
dell'AVE: su un campione di sangue prelevato il .......... serercssrerecoseceneoniceoneneo (4), vale a dire 
non più di 21 giorni prima dell'esportazione, 
oppure 


— lo sperma dell'animale ha teagito negativamente (2) ad una prova di isolamento del virus 
dell'AVE su un prelievo effettuato il ....................vverrcirrrrereneei (*), vale a dire-non più di 
21-giorni prima dell'esportazione; 


f) non proviene dal territorio o dalla parte di terrizorio di un paésè terzo che, a norma della legislazione 
comunitania, è considerato inferto da peste equina e 


— non È stato vaccinato contro la peste equina (?), 
— È stato vaccinato contro la peste equina îl ....................oscsrrrrrrrecccereene (2) (4); 


8) non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria e non 
ha avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi di polizia 
sanitaria: 

1) con nguardo all'encefalomiclite equina, per un periodo di sei mesi a decorrere dalla data di 
abbattimento degli equidi colpiti dalla malattia; 

n) con riguardo all’anemia infettiva, fino alla data in cui, dopo l'abbattimento dei capi infetti, gli 
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di tre 
mesi; 

su) con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesi; 

tv) con riguardo alla rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato; 

v) con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo di 15 giorni a decorrere dall'ultimo caso 
accertato. 

Se tutti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o abbattuti e se i locali 

sono stati disinfettati, il periodo di divieto è di 30 giorni a decorrere dalla data di eliminazione degli 

animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, con riguardo al quale la durata 
del divieto è di 15 giorni; 

h) non manifesta sintomi clinici di metrite equina contagiosa (MEC) e non proviene da un allevamento in 
cu vi sono stati casi sospetti di MEC negli ultimi 2 mesi né ha avuto contatti indiretti o diretti 
(accoppiamento) con equidi affetti da metrite contagiosa accertata 0 sospetta; 


i) mon he, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malirtie contagiose o infettive nel corso 


ei 
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3) ha reagito negativamente alle seguenti prove effettuate su un campione di sangue prelevato il 
FETIOSITA a oct (5), vale a dire non più di 21 giorni prima dell'esportazione: 


— test di Coggins per l'anemia infettiva; 
— test di fissazione del complemento per la durina (6) (titolo 1/10); 
— test di fissazione del complemento per la morva (6) (titolo 1/10). 


TV. L'animale sarà trasferito tramite un veicolo preventivamente pulito, disinfettato con un disinfettante 
ufficialmente approvato nel paese di spedizione e costruito in modo tale che durante il trasporto non 
possano fuoriuscire escrementi, strame o foraggio. 


La seguente dichiarazione, firmata dal proprietario o dal suo rappresentante, è parte del certificato. 


V. Il presente certificato ha una validità di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validità è prorogata in 
misura corrispondente alla durata del viaggio. 


Timbro (*) e firma del veterinario ufficiale 


{nome, in stampatello, qualifica e funzione) 


(*) H colore del timbro dev'essere differente da quello della carta del certificato. 


DICHIARAZIONE 


Il sottoseriito .......... ssnsre zia ta AES RII CP ABRA RA SAI TERI IO + (noime in stampatello) 
(proprietario, c suo PRE (2), dell'animale descritto più sopra] 
dichiara quanto segue: 


1. L'animale sarà trasferito direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in 
contatto con altri equidi di stato sanitario non equivalente. 


Il trasporto sarà effettuato in modo che le condizioni sanitarie e di benessere dell'animale potranno essere 
efficacemente protette. 


2. L'animale è rimasto in ............-.vveccccr coaagisesioi darsssnne fin dalla nascita oppure è entrato nel paese 


esportatore almeno 90 giorni prima della presente dichiarazione. 


escvenescsesiosersoneonsonte sese conceecoscaGeesiosessonietesoceceseoo 


(luogo e data) (firma) 


(1) Parte del territorio ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2 della direttiva 90/426/CEE del Consiglio. 

(?) Cancellare la menzione inutile. 

{?) Il certificato deve essere rilasciato il giorno in cui l'animale è caricato sul mezzo di trasporto per la spedizione verso lo Stato 
membro di destinazione oppure, in caso di un cavalio registrato, l'ultimo giorno lavorativo precedente l'imbarco. 

{*) Indicare la data. 

Nel caso di un equide registrato, nel doc:mento di identificazione (passaporto) devono essere inseriti i dati relativi ai cest 
effettuati, i loro risultati e le vaccinazioni. 

(55 Per Belarus, Estonia, Lettonia, Lituania, Russia e Ucraina gli esami di laboratorio devono essere eseguiti da un laboratorio 
approvato dallo Stato membro di destinazione. ! risultati degli esami, certificati dal laboratorio, devono essere allegati al 
certificato di polizia sanitaria che accompagna l'animale. 

(6) 1 test della morva e della durina non sono necessari per animali provenienti dall'Australia 0 dalla Nuova Zelanda. 
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ALLEGATO 6 


CERTIFICATO SANITARIO 


per le importazioni nel territorio della Comunità di cavalli registrati provenienti da Giappone o Hong Kong 
nonché di equidi registrati e di equidi da riproduzione e produzione provenienti da Canada e Stati Uniti 


Numero del certificato: ............... ii 
Paese:terzoispeditore:(!):...cuuiciicace irene nai ina eiasiinintania 
Ministero competente: ............. RAEE RENO VI RO NA E OR ORTI 
Riferimento al certificato di igiene animale: ........... ii 


I. Identificazione dell'animale 


Specie 
Equina, asino, mulo, Metodo di identificazione e identificazione (*) 
c-) 


(*) AI certificato può essere allegato vn passaporto di identificazione dell'equino purché venga indicato il numero. 


{a) Nuntero del documento di identificazione (passaporto): ............cccrrtrrrrrrrericrazionio rese ene szenienizenioneonioneno 
(b) Convalidato da: ..........errrcrrrrrrreerie rese reseennenieneneionecerzzeo ile sentii catzanza adagia rienza secesivaanze 
autorità comperente) 


II. Origine e destinazione dell'animale 


L'animale è spedito da: ...........eerrrricrrreecare riser re rie nine eee ii eee eee rece niinie zie iene eri ii ieeievine zena ve 
{luogo di esportazione 
direttamente a: ......... RSA SIRIA RARE SIIT II IRE SRI AA I ANA ONCE AA N 
{Scato membro e luogo di destinazione) 
a sezzo carro ferroviario/autocarro/zeromobile/nave: .................ccvcorrrrrrrrcccereree diraniantinislaaniaa sE 


(Indicare il mezzo di trasporto e il relativo numero di registrazione, numero del volo o nome depositato, a seconda del 
caso) 


Nome e indirizzo dello speditore: ...............esrrrerrrrererrcere rivera nen ii ere cenioneenio ne enezea rene ceneoneenerenene 


Nome e indirizzo del déstinatario: ...............o..voertrrrtrrrrer erre recezione rerazeszentarenee sica sese neneeneoeeeeereoi 


OITITITOTS qreceresoseonsosease I IIS III TETTI TTI ZITTO TITTI SITI TTISI SISI SISI TI VIT IZI TIZIA STONATI 


III, taformazioni sanitarie 
{l sottoscritto certifica che l'animale di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti: 


a) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie: peste equina, 
durina, morva, encefalomielite equina (tutte le forme, compresa la VEE), anemia infettiva, stomatite 
vescicolosa, rabbia, carbonchio ematico; 


b) è stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (2); 


DIE | 
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c) non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia 
contagiosa o infettiva; 


d 


— 


nei tre mesi immediatamente precedenti l'esportazione (0, dalla ‘nascita, se di età inferiore ai tre mesi) è 
fimasto in allevamenti posti sotto sorveglianza veterinaria nel paese di spedizione e nei 30 giorni 
precedenti la spedizione è rimasto isolato da equidi di stato sanitario fon equivalente; 


e) proviene dal territorio (0, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione comunitaria, 
da una parte del territorio) di un paése terzo nel quale: 


+) negli ultimi due anni non sono stati registrati casi di encefalomiclite equina venezuelana; 
u) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina; 
tn) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva; 


iv) — negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (3), a meno che 
l'animale abbia reagito negativamente (titolo 1/12){*) ad una prova di neutralizzazione del virus 
della stomatite  vescicolosa su un campione di sangue prelevato il 
Ceiizai sercresesicene (3), vale a dire non più di 21 giorni prima dell'esportazione; 


v) — qualora si trarti di un maschio non castrato, negli ultimi sei mesi non sono stati ufficialmente 
registrati casi di arterite virale equina (AVE) (3), a meno che l'animale ha reagito negativamente 
(titolo 1/4){?) ad una prova di neutralizzazione del virus dell'AVE su un campione di sangue 


prelevato il... (2), vale a dire non più di 21 giorni prima dell'espor- 
tazione, 
oppure 

— lo sperma dell'animale ha reagito negativamente (*) ad una prova di isolamento del virus 
dell'AVE su un prelievo effettuato il ............. i (3), vale a dire non più di 


21 giorni prima dell'esportazione; 


f) non proviene dal territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione 
comunitaria, è considerato infetto da peste equina e 


— non È stato vaccinato contro la peste equina (3), 
— è stato vaccinato contro la peste equina il ,........... aan ceri nnazczanzzati (3) (4); 


&) non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria e non 
ha avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi di 
polizia sanitaria: 

1) con riguardo all'encefalomielite equina, per un periodo di sei mesi a decorrere dalla data di 
abbattimento degli equidi colpiti dalla malattia; 


1) con riguardo all'anemia infettiva, fino alla data in cui, dopo l'abbattimento dei capi infetti, gli 
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di 
tre mest; 

in) con riguardo alia stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesi; 

tv) con riguardo alla rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato; 


v) con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo di 15 giorni a decorrere dall'ultimo caso 
accertato. 


Se tutti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o abbattuti e se i 
locali sono stati disinfettati, il periodo di divieto è di 30 giorni a decorrere dalla data di eliminazione 
degli animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, con riguardo al quale la 
durata del divieto è di 15 giorni; 


h) non manifesta sintomi clinici di metrite equina contagiosa {MEC} e non proviene da un allevamento in 
Cui vi sono stati casi sospetu di MEC negli ultimi 2 mesi né ha avuto contatti indiretti o diretti 
{accoppiamento) con equidi affetti da metrite contagiosa accertata 0 sospetta; 


i) non ha, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattie contagiose o infettive nel 
corso degli ultimi quindici giorni; 
1) ha reagito negativamente alla seguente prova effettuata su un campione di sangue prelevato il 


IPO AA OSTIA (*), vale a dire non più di 30 giorni prima dell’esportazione: 
— test di Coggins per l’anemia infettiva; 


k) — nonèstato vaccinato contro l'encefalomielite equina venezuelana (3), 
Oppure 


— È stato vaccinato il ................ tania ISSAFOE (4), vale a dire almeno 6 mesi prima dell’isola- 
mento precedente l'esportazione (2); 


SERIO, || br 
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1) è stato vaccinata contro l'encefalomiclite equina occidentale cd orientale con vaccino inattivato il ..... 
RTRT E TRA ETERO DI (*) (5), oppure contro l'encefalomielite — grapponese-B il 
sRIscase narnia vererereneeneezenea (3) (4) (3), vale a dire nei 6 mesi precedenti l'esportazione, ma almeno 30 
giorni prima di quest'ultima, ‘oppuro è stato sottoposto a test di inibizione dell'agglutinazione del sangue 
per l'encefalomielite equina occidentale ed orientale con due prove effettuate su campioni di sangue 
prelevati ad un intervallo di 21 giorni, il secondo dei quali effettuato non RES di 10 giorni prima 
STORE, e cioù mspetuvamente il ..... asansinizianeazeoeianzanicinnionioe (A): (@ i 

AA SER (4) con reazione nagativa, qualora T'aniiale n non sia stato vaccinato (3), 
oppure senza aumento 0 del numero di anticorpi, se l'animale è stato vaccinato più dì 6 mesi prima (3). 


IV. L'animale sarà trasferito tramite un veicolo preventivamente pulito, disinfettato con un disinfettante 
ufficialmente approvato nel paese di spedizione e costruito in modo tale che durante il trasporto non 
possano fuoriuscire escrementi, strame a foraggio. 


La seguente dichiarazione, firmata dal proprietario 0 dal suo rappresentante, è parte del certificato. 


V. Il presente certificato ha una validità di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validità è prorogata in 
misura corrispondente alla durata del viaggio. 


Timbro (*) e firma del veterinario ufficiale 


(nome, in stampatello, qualifica e funzione) 


(*) 51 colore del timbro dev'essere differente da quello della casta del certificato. 


DICHIARAZIONE 


Il sottoscritto ............, OR I IT IONA AA IVI NR A E (nome in stampatello) 
{proprietario, 0 suo rappresentante (2), dell'animale descritto più sopra} 


dichiara quanto segue: 
1. L'animale sarà trasferito direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in 
contatto con altri equigi di staro sanitario non equivalente. 


Il trasporto sarà effettuato in modo che le condizioni sanitaric e di benessere dell'animale potranno essere 
efficacemente protette. 


2. L'animale è rimasto in .......... e vrrrrrrrrerre rici nierenezenieene fin dalla nascita oppure è entrato nel paese 
{ paese esportatore) 


esportatore almeno 90 giorni prima della presente dichiarazione. 


(luazo e data) (firma) 


(*) Parte del territorio ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2 della direttiva 90/426/CEE del Consiglio. 

(2) Ml certificato deve cssere rilasciato il giorno in cui l'animale è caricato sul mezzo di trasporto per la spedizione verso lo Stato 
membro di destinazione oppure, in caso di un cavallo registrato, l'ultimo giorno lavorativo precedente l'imbarco. 

(3) Cancellare la menzione inutile. 

(*) Indicare la data. 
Nel caso di un equide registrato, nel documento di identificazione (passaporto) devono essere inseriti i dati relativi ai test 
effettuati, i loro risultati e le vaccinazioni, 

(3) 1 requisiti relativi ai test 0 alle vaccinazioni contro l'encefalomielite equina occidentale e orientale sono d'applicazione solo 
per animali provenienti dal Canada o dagli Stati Uniti; la vaccinazione contro f'ericelalomielite diapponnese-B è richiesta 
solo per animali provenienti dal Giappone 0 da Hong Kong. 


RI) ee 
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ALLEGATO 7 


CERTIFICATO SANITARIO 


per le importazioni nel territorio della Comunità di cavalli registrati provenienti da Barbados, Bermuda, 
Bolivia, Cuba o Giamaica nonché di equidi registrati e di equidi da riproduzione e produzione provenienti da 
Argentina, Brasile, Cile, Messico, Paraguay 0 Uruguay 


Numero del certificato: .........eccccrreresersereceosoneo 
Paese terzo speditore (1): .......-...evvscrrcrrrreresionenezieveseeeeeeeezeneonio nesso ressonsesasesenee nie neeneenezeoneseenasasansenene 
MiIniIStEro COMPELEnNTE: ........vcrrrcsrrrerccenso CORI pesce TIE lpasasicuenicasiosenvase Racsssesesiazeosestante 


Riferimento al certificato di igiene animale: ........... FRRASRA RI N ceraracanire rapinatore piacolasizaeeza neon danzonenso 


I. Identificazione dell'animale 


Specie 
Equina, asino, mulo, Metodo di identificazione e identificazione (*) 
bardotto 


(*) Al certificato può essere allegato un passaporto di identificazione dell'equino purché venga indicato il numero. 


(a) Numero del documento di identificazione (passaporto): .........csccrrcee nesscnzcseiezenzi sartocosaieenesesssesaneressionesato 


{b) Convalidato da: .....ersrrrrrrnrrereniereaneresenenesenzezionesenenecneninanizenanensaneneenienionisceneonerecone Msn iscicneanizacizetanasaio 
(sutorità competente) 


II. Origine e destinazione dell'animale 


L'animale è spedito da: ........ccesrrecrerecericneneeezene esere nezzerenezenezazenezioniezazeneeisnesanenesiionesateneseonensonente 
{luogo di esportazione) 


direttamente a: ..... ud againtazenionast PIERONI RI AED) SRI ansavina ai si cadensnsiào dasgareca massa STA 
{Stato membro e luogo di destinazione) 


a mezzo carro ferroviario/autocarro/acromobile/nave: ....... e eettrrrrrrrrrrrererscezzenionenioceneoneanezenenseore 


(Indicare il mezzo di trasporto e il relativo numero di registrazione, numero del volo o nome depositato, a seconda del 


caso) 
Nome e indirizzo dello speditore: .......... oss rrrrtcrrcrrenerereenere sereni asienazazazesesenesioneoneone PROTETTO de 
Nome e indirizzo del destinatario: ...........00000 cisterna SIRIA SIE EE 


III, Informazioni sanitarie 
Ti sottoscritto certifica che l'animale di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti: 
8) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie: peste equina, 
durina, morva, encefalomiclite equina (rurte le forme, compresa la VEE), anemia infettiva, stomatite 
vescicolosa, rabbia, carboschio ematico; 


b) è stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (2); 
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c) non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia 
contagiosa 0 infettiva; 


d) nei tre mesi immediatamente precedenti l'esporjazione (o dalla nascita, se di età inferiore ai tre mesi) è 
mmasto in allevamenti posti sotto sorveglianza veterinaria nel paese di spedizione c nei 30 giorni 
precedenti la spedizione è rimasto isolato da equidi di stato sanitario non equivalente; 


e) proviene dal territorio (0, nei casi di regionalizzazione ufficiale a-norma della legislazione comunitaria, 
da una parte del territorio) di un paese terzo nel quale: 


1) negli ultimi due anni non sono stati registrati casi di encefalomielite equina venezuelana; 
u) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina; 
1) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva; 


tv) — negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (3), a meno che 
l'animale ha reagito negativamente {titolo 1/12)(?) ad una prova di nevutralizzazione del virus 
della stomatite vescicolosa su un campione di sangue prelevato il ................. 
IRSA (3), vale a dire non più di 21 giorni prima dell’esportazione; 


v) — qualora si tratti di un maschio non castrato, negli ultimi sei mesi non sono stati ufficialmente 
registran casi di arterite virale equina (AVE) (3), a meno che l’animale ha reagito negativamente 
{titolo 1/4) (3) ad una prova di neutralizzazione del virus dell'AVE su un campione di sangue 


prelevato il... (3), vale a dire non più di 21 giorni prima dell'espor- 
tazione, 
oppure 

— lo sperma dell'animale ha reagito negativamente (3) ad una prova di isolamento del virus 
dell'AVE su uh prelievo effettuato il ................... n (3), vale a dire non più di 


21 giorni prima dell’esportazione; 


-£) non proviene dal territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione 
comunitana, è considerato infetto da peste equina e 


— nonè stato vaccinato contro la peste equina (3), 
— È stato vaccinato contro la peste equina il .......................... i (3) (9); 


8) non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria e non 
ha avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi di polizia 
samutaria: 


1) con riguardo all'encefalomielite equina, per un periodo di sei mesi a decorrere dalla data di 
abbattimento degli equidi colpiti dalla malattia; 


ii) con riguardo all'anemia infettiva, fino alla data in cui, dopo l'abbattimento dei capi infetti, gli 
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di tre 
mes; 

1) con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesi; 

iv) con riguardo alla rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato; 


v) con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo di 15 giorni a decorrere dall'ultimo caso 
accertato. 

Se tutti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o abbattuti e se i locali 

sono stati disinfettati, il periodo di divieto è di 30 giorni a decorrere dalla data di eliminazione degli 

animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, con riguardo al quale la durata 

del divieto è di 15 giorni; 


h) non manifesta sintomi clinici di metrite equina contagiosa (MEC) e non proviene da un allevamento in 
Cui ‘vi sono stan casi sospetti di MEC negli ultimi 2 mesi né ha avuto contatti indireiti o diretti 
(accoppiamento) con equidi affetti da metrite contagiosa accertata o sospetta; 


1) non ha, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattie contagiose o infettive nel corso 
degli ultimi quindici giorni; 

1) ha reagito negativamente alle seguenti prove effettuare su campioni di sangue prelevati il 
srevereeseeneezeseeceazassenscaeecezosee ($), Vale & dire non più di 21 giorni prima dell'esportazione: 
— test di Coggins per l’anemia infettiva; 
— test di fissazione del complemento per la durina (titolo 1/10); 
— test di fissazione del complemento per la morva (titolo 1/10); 
— test di fissazione del complemento per la piroplasmosi (babesia equi e babesia caballi) titolo 1/5); 


Lesg 
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k) non è stato vaccinato contro l’encefalomielite equina venezuelana (3), oppure è stato vaccinato il 
Duiteriagie eli sibaescativniti (*), vale a dire almeno 6 mesi prima dell'isolamento precedente l'espor- 
tazione (3); 


LI 
1) è stato vaccinato contro l’encefalomielite equina occidentale ed orientale con vaccino inattivato il 
CIONI RR LISICORIA (), vale a dire nei 6 mesi precedenti Lesporzazione, ma almeno 30 giorni 
prima di quest'ultima (2), appure è stato sottoposto a test di inibizione dell'agglutinazione del sangue per 
l'encefalomiciite equina occidentale ed orientale con due prove efettuate su campioni di sangue prelevati 
ad un intervalto di 21 giorni, il secondo dei pani effettuato non De di 10 giorni prima dell’esportazione, 
e cioè rispettivamente il . RANE (Heil. RICRnA RA cessa (*), con 
feazione negativa, qualora l'animale | non sia stato o vaccinato (*), oppure senza aumento del numero di - 
anticorpi, se l'animale è stato vaccinato più di 6 mesi prima ()). 


TV. L'animale sarà trasferito tramite un veicolo preventivamente pulito, disinfertato con un disinfettante 
ufficialmente approvato nel paese di spedizione e costruito in modo tale che durante il trasposto non 
possano fuoriuscire escrementi, strame o foraggio. 


La seguente dichiarazione, firmata dal proprietario o dal suo rappresentante, è parte del certificato. 


V. Hi presente certificato ha una validità di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validità è prorogata in 
misura cormspondente alia durata del viaggio. 


Data Timbro (*) e firma del veterinario ufficiale 


LI 


rc rcagotooli cà cs sie ail a 


(nome, in stampatello. qualifica e funzione) 


{*) I eclore del timbro dev'essere differente da quello della carta del certificato. 


DICHIARAZIONE 


Il:sottostritto iii arnie att (nome in stampatello) 


1. L'animale sarà trasferito direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in 
contatto con altri equidi di stato sanitario non equivalente. 
Il trasporto sarà effettuato in modo che le condizioni sanitarie e di benessere dell'animale potranno essere 
efficacemente protette. 


2. L'animale è rimasto in... irrerererierizi riesi fin dalla nascita oppure è entrato nel paese 
{paese esportatore) 
esportatore almeno 90 giorni prima della presente dichiarazione. 


(luogo e data) (firma) 


(*) Parte del territorio ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2 della direttiva 90/426/CEE del Consiglio. 

(2) N certificato deve essere rilasciato il giorno in cui l'animale è caricato sul mezzo di trasporto per la spedizione verso lo Stato 
membro di destinazione oppure, in caso di un cavalio regitzrato, l'uitimo giorno favorativo precedente l'imbarco. 

3) Cancellare fa menzione inurile. 

{*) Indicare la dera. 
Nei caso di un equide registrato, nei documento di identificazione [passaporto] devono essere inseriti i dati relativi ai test 
effettuati, i loro risultati e le vaccihazioni. 


Mt, CECA 


23-12-1994 
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ALLEGATO 8 


CERTIFICATO SANITARIO 


per le importazioni nel territorio detta Comunità di cavalli registrati provenienti da Bahrein, Emirati arabi uniti, 


Giordania, Kuwait, Libia o Oman nonché di equidi registrati e di equidi da riproduzione e produzione 


provementi da Algeria, Israele, Malta, Maurizio o Tunisia 


Numero del'certfivato: Li. 
Paese terzo speditore (1)... aiar gave ezio 
Ministero competente: ....................... AR E II ETTI TP ROSSI DESIO ANIA 
Riferimento al certificato di igiene animale: ................ rire rien reeiene iene 


1. Identificazione dell'animale 


Specie 
Equina, asino, mulo, Metodo di identificazione e identificazione {*) 
bardomo 


(*) Al certificato può essere allegato un passaporto di identificazione dell'equino purché venga indicato it numero. 


{a) Numero del documento di identificazione (passaporto): .............vsvrcrerrrererrenieererima rece renanzanenionezerensonizeene: 
(b) Convalidato da: ..............ovrrrerrrerreriene: RSA ASTON III 


{autorità competeme) 


H. Origine e destinazione dell'animale 


L'animale è spedito da: ......................... RE E II dadi eda aniinia ida dia siaselotazian girini 
{luogo di esportazione) 


Girertamentena: iure area a ir rane ini 
(Stato membro e luogo di destinazione) 


a mezzo carro ferroviario/autocarra/seromobile/nave: ..............--....-.cc cc ecrreiirererenisza zzz e serene necneceee 


(indicare il mezzo di crasporto e il relativo numero di registrazione, numero del volo o nome depositato, a seconda del 
c250) 


Nome e indirizzo dello speditore: 


HI. Informazioni sanitarie 
Ti sottoscritto certifica che l'animale di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti: 
a) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia fe seguenti malattie: peste equina, 
durina, morva, encefalomielite equina (tutte le forme, compresa ia VEE), anemia infettiva, stomatite 
vescicolosa, rabbia, carbonchio ematico; 


b) è stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segna clinico di malattia (2); 


- 25 - 
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e; non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia 
- contagiosa 0 infettiva; 


d) nei tre mesi immediatamente precedenti l'esportazione (o dalla nascita, se di età inferiore ai tre mesi) è 
rimasto in allevamenti posti sotto sorveglianza veterinaria nel paese di spedizione e nei 40 giorni 
precedenti ia spedizione è rimasto in un centro di isolamento riconosciuto, protetto da insetti vettori; 


€} proviene dal territorin (0, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma delia iegisiazione comunitaria, 
da una parte del territorio) di un paese terzo nel quale: 


1) negli ultimi due anni non sono stati registrati casi di encelatomiclite equina venezuelana; 
u) negli ulrimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina; 
1) negli ultimi sei.mesi non sono stati registrati casi di morva; 


tv) — negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (3), 


Oppure 
— l'animale ha reagito negativamente (titolo 1/12)() ad una prova di neutralizzazione del virus 
della stomatite vescicolosa su un campione di sangue prelevato il .........-..ssecscerrerezearee 
sessione (*), vale a dire non più di 21 giorni prima dell'esportazione; 
v} — qualora si tratti di un maschio non castrato, negli ultimi sei mesi non sono stati ufficialmente 
registret cass di arterite virale equina (AVE) (2), 
cppure 
— l'animale ha reagiro negativamente (titolo 1/4) (3) ad una prova di nestralizzazione del virus 
dell'AVE su un campione di sangue prelevato il ............errrrrrrceceorenineone sese (9), vale a dire 
fior più di 21 giorni prima dell'esportazione, 
Gppure 


— fo sperma dell'animale ha reagito negativamente (3) ad una prova di isolamento del virus 
Cell'AVE eu un prelievo effetiato il LL... rrirerrere rie eerazioricenee (9), vale a dire non più di 
2%ì giorni prima Gell'esportazione; 


Î) non proviene dal territorio è dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione 
egrsuntama, È considerato inferto da peste equina e 
— non È stato vaccinato contro la peste equina (1), 
— è grato vaccinato contro la peste equina Îl ...............00 sessista liste (3)(%); 


8) non proviene de un allevamento cui si applicano misure restrittive per mativi di polizia sanitaria e non 
ha avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restritiive per motivi di polizia 
sarateria: 

t) con nguardo all'encefalomielise equina, per un periodo di sci mesi a decorrere dalla data di 
abbattimento degli equidi oclpiti dalia malattia; 

ii) con riguardo all'anemia infettiva, fino alla data in cui, dopo l'abbattimento dei capi infetti, gli 
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di tre 
mes; 

iii) con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesi; 

i) con riguardo alla rabbie, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato; 

v} con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo di 15 giorni a decorrere dall'ultimo caso 
accertato. 


Se tutti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili seno stati macellati o abbattuti e se i locali 
sono stan disinfettati, il periodo di divieto è di 30 giorni a decorrere dalia data di eliminazione degli 
animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, con riguardo ai quale la durata 
del divieto è di 15 giorni; 


h) non manifesta sintomi clinici di menite equina contagiosa (MEC) c non proviene da un allevamento in 
Qu vi sono stati cass sospetti di MEC negli ultimi 2 mesi né ha avuto contatti indiretti o diretti 
(accoppiamento) cun equidi afferti da metrite contagiosa accertata o sospetta; 


1) nonba, a quanto mi consta, avuto contatti con cquidi colpiti da malattie contegiose o infettive nel corso 
degli ultimi quindici giorni; 

5) ha reagito neectivamente alle seguenti prove effettuate su campione di sangue prelevati il 
serensseneeecovissescessiosessevicsessceo (SÌ, v2le a dire non più di 21 giorni prima dell'esportazione: 
— test di Coggins per l'anemnia infettiva; 
— test di fissazione del complemento per la durina (titolo 1/10); 
— test di fissazione del complemento per la morva (totolo 1/10); 
— test di fissazione del complemento per la piroplasmosi (babesia equi e babesia caballi) titolo 1/5); 


So, ere 
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k) è itato sottoposto a un test di peste equina secondo il metodo di cui ‘all'allegato D della direttiva 
90/426/CEE del Consiglio con due prove effettuate su campioni di sangue prelevati ad un intervallo di 
tempo compreso tra 1 21 e i 30 giorni, il secondo dei quali effettuato non più di 10 giorni prima 
dell'esportazione, e cioè rispettivamente di ........eriiiiiirie zizi ninena e (4 e dl 

(4) con reazione negativa, qualora l'asiniale son sia stato vaccinato (*), oppure 

senza aumento del numero di anticorpi, se l'animale è stato Waccinato (). 


ÎV.L'animale sarà trasferito tramite un veicolo preventivamente pulito, disinfettato con un disinfettante 
ufficialmente approvato nel paese di spedizione e custruito in modo tale che durante il trasporto non 
possano fuoriuscire escrementi, strame o foraggio. 

La seguente dichiarazione, firmata dal proprietario o dal suo rappresentante, è parte del certificato. 


V. {1 presente certificato ha una validità di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validità è prorogata in 
misura corrispondente alla durata del viaggio. 


Timbro {*) e firma del veterinario ufficiale 


PRIIIISTI TIT CSI IIS II III TTIVI FISC RS SIIT PI CCI CI VICI CITTISSIICITI STI ICISICIITI LI CISTI TI CISTI CIT CE TICIIITATTIT CA TTTITITETI CITI OTIS TETTI TTIOOO 


(nome, in stampatello, qualifica e funzione) 
(*) fi colore del timbro dev'essere differente da quello della carta del certificato. 


DICHIARAZIONE 


TISSOTVOSERRO siriani arno erizeni svelare iano nave das ivrea nrirorentata {nome in stampatello) 
{preprietario, 0 suo tippiessscine (3), dell'animale desco più sopra] 


dichiara quanto segue: 


1. L'animale sarà trasferito direttamente dal luogo di spedizione al iuogo di destinazione senza venire in 
contatto con altri equidi di stato sanitario non equivalente. 


HI trasporto sarà effettuato in modo che le condizioni sanitarie e di benessere dell'animale potranno essere 
efficacemente protette. 


2. L'animale È rimasto in ...........trrrerirrrrercerrzon riore.» fin dalla nascita oppure è entrato nel pacse 
{pzese esportatore) 
esportatore almeno 90 giorni prima della presente dichiarazione. 


erudisopazerzerereveosezccevisacesececerereveoo drcsgrereneze CRITITITITITETTT qrorsdocenso aubrssceriveoneicszosioo:izneoseseesere;o 


(luogo e dasa) (Firma) 


(*) Perte de! territorio ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2 della direttiva 90/426/CEE del Consiglio. 

(2) 1 certificato deve essere rilasciato il giorno in cui l'animale è caricato sul mezzo di trasporto per la spediziame verso fo Stato 
membro di destinazione appure, in caso di un cavallo registrato, l'ultimo giorno lavorativo precedente l'imbarco. 

{?) Cancellare la menzione inutile. 

{*) Indicare la data. 
Nel caso di un equide registrato, nel documento di identificazione (passaporto) devono essere inseriti i dati relativi ai test 
effettuati, i loro risultati e le vaccinazioni. 


Gi dfa 


23-12-1994 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 299 


ALLEGATO 9 


IMPORTAZIONE TEMPORANEA DI EQUIDI NEL TERRITORIO DELLA U.E. 


Gruppo 4 


Austria, Finlandia, Groenlandia, Islanda, Norvegia, Svezia, Svizzera. 


Gruppo 8 
Australia, Bielorussia, Bulgaria, Repubblica ceca, Cipro, Croazia, Estonia, Iugoslavia, Lettonia, 
Lituania, Nuova Zelanda, Polonia, Romania, Russia (1), Slovacchia, Slovenia, Ucraina, Ungheria. 
Gruppo C 
Canada, Giappone, Hong Kong, Stati Uniti. 
Gruppo D 
Argentina, Barbados, Bermuda, Bolivia, Brasile (1), Cile, Colombia (1), Costa Rica (1), Cuba, 
Equador (1), Giamaica, Messico, Paraguay, Perù (1), Uruguay, Venezuela (1). 
Gruppo E 


Algeria, Bahrein, Egitto (1), Emirati arabi uniti, Giordania, Israele, Kuwait, Libia, Malta, 
Maurizio, Oman, Tunisia, Turchia (1). 


(1) Regionalizzazione del Paese attuata con decisione della Commissione U.E. 


STO, | 2 
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ALLEGATO 10 


CERTIFICATO SANITARIO 


per l'ammissione temporanea nel territorio della Comunità, per un periodo inferiore a novanta 
giorni, di cavalli registrati provenienti da Austria, Finlandia, Groeniandia, Istanda, Norvegia, 


Svezia o Svizzera 


N. del Certificato 1... nrrreeieianiniierecerceee reiezione 


Paese: terzo speditate (Piccinini ian riizioninni pagarne ganicnnaciziianiniii canarini o 


I euereRereaanesennooeenivuasessan per esacese rancore saoerecacannereecese 


b) Convalidato da: ........iirirrreriaziriezrenienereezinieenionizizeniionienienenenenennezeszconieaeionnennio en sionioenizaneczenezneneine 
(sutorità competevite) 


Origine e destinazione del cavallo 


I cavallo è spedito da 1 ........iiiiirreerezerenneee dResiatalana laica svi iniezioni IRE IRSRRZOS 
flungo di esportazione) 


(Stato membro e fungo di destinazione) 


Nome e indirizzo dello speditore 2.................arrrrrrrirrnezeezeeeienienzonie eee zazeo nane see rz ine siaeeenienzoniznevinreceeeezanecenzene 


Nome e indirizzo del destinatario 1....................rrrrrscecscesererzanzeno A ES RA NEI EA 


nessoseriseoresesesnconea. dosrsenenesneo. arosrenvereresesesione: versaneecere co Jrscensesceeneeeevanoo. ecaensonae GUIROrIDIsaneseeeenezes ecs vesenaneneo nensrenesazeoso: nenosaeneo 000 


Informazioni sanitarie 


II sottoscritto certifica che il cavallo di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti : 


2) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie : peste 
equina, durine, morva, encefalomielite equina (tutte le forme, compresa Ia VEE) anemia infettiva, 
stomatite vescicolosa, mbbhis, carbonchio ematico; 


b) è stato esaminato in date odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (*); 


c) non deve essere elimineto nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia 
contagiosa © infettiva; 


d) nei quaranta giorni immediatamente precedenti l'esportazione è rimasto în allevamenti posti sotto 
sorveglianza veterinsria : 
— nel prese di spedizione 
elo 
— in uno Stato membro della Comunità 
elo 


— tn Australia, Austria, Belarus, Nulgaria, Caneda, Cipro, Cecoslovacchia, Croazia, Estonia, Finlandia, 
Giappone, Groenlandia, Hong Korg, Istanda, lugostavia, Lettonia, Litpania, Nuova Zelanda, 
Norvegia, Polonia, Romania, Russia, Slovenia, Svezia, Svizzera, Uctaina, Ungheria, USA ('). 


se il cavallo è giunto nel paese di spedizione da uno dei presi elencati al terzo trattino, l'importazione 
è avvenuta nell'osservanza di condizioni di polizia sanitaria almeno altrettanto rigorose di quelle che 
si sareblero dovute tispettare se fosse stato importato direttamente nella Comunità europea; 


e) nan proviene dal territorio (0, nei casi di regionalizzazione uflicisle a norma della fegistarione comu- 
nitaria, da una perte del tercitoria) di un paese terzo nei quale: 


i) negli ultimi due enni sono stati registrati casì di encefalomielite equina venezuelana, 
u) negii ultimi sei mesi sono stati registrati casi di durina, 


uu) negli ultimi sci mesi sono stati registrati casi dei morva, 


—_ GL 
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tv) negli ultimi sci mesi sono stati registrati casi di stomatite vescicalosa ('), a meno che l'animale 
abbia reagito negstivemente (titolo 1:12) ad una prova di neutralizzazione del virus della stoma- 
tite vescicolosa effettuata il ................ (‘). vale a dire nei dieci giorni precedenti l'esportazio- 


ne()(1):; 


quslora si tratti di un maschio non castrato, negli ultimi sei mesi sono stati ufficialmente regi- 
strati casi di arterite virale equina (’), a meno che l'animale abbia reagito negativamente (titolo 
1 : 4) ad una prova di neutralizzazione del virus dell'arterite equina effettuata il ............. «+ (, vale 
a dire nei dicci giorni precedenti l'esportazione, (')(‘) oppure lo sperma dell'animale abbia rengito 
negativamente ad una prova di isolamento del virus dell'arterite equina effettuata il ............... -(0. 
vale a dire nei ventuno giorni precedenti l'esportazione ()(*); 


v 


< 


Î) non proviene dal territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione 
comunitaria, è considerato infetto da peste equina 


— non è sinto vaccinato contro Ta peste equina (') 
Oppure 
— è stato varcianto contro fa peste equina il ...............-(7()(): 


R) non proviene da un allevamento cirì ni applicano misure restrittive per amtivi di polizia sanitaria € 
non fa avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi 
di polizia sanitaria : 


1) con riguardo all'encelalamiclite equina, per un periodo di aci mesi s decorrere dalle data «li ebbat- 
timento degli equidi colpiti dalla malattia, 


1) con riguardo all'anemia infettive, fino alla data in cui, dopo l'abbattimento dei capi infetti, gli 
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di 
tre mesi, 


11) con riguardo alla stomatite vescicofosa, per un periodo di sei mesi, 
iv) con riguardo ella rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso necertato, 


v) con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo dei quindici giorni a decorrere dall'ultimo 
Caso accertato, oppure, se tutti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati 
macellati o abbattuti e se i Incali sono stati disinfettati, per un periodo di trenta giorni a decorrere 
daila data di eliminazione «degli animati e di disinfezione dei locali, trenne in caso di carbonchio 
ematico, con rigiaedo nl quale la durata del divieto è di quindici giorni: 


hi) non ha, a quanto mi consir, avuto contatti con equidi colpiti da malattia contagiose o infettive nel 
corso degli ultimi quindici giorni. 


Sono in possesso di una dichizrazione scritta del preprictsrio 0 del suo rappresentante (*) nella quale si 
precisa che 


— di cavallo sarà trasferito direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in 
contatto con altri equini non scortati da certificato rnalogo al presente e il trasporto sarà effettuato 
con un veicolo preventivamente pulito e disinfettato con un disinfettante ufficialmente approvato 
nel peese di spedizione, 


— le condizioni di cui al punto HI, lettera d) sono rispettate. 


DICHIARAZIONE 


I sottoscritto ....... PRA E RACER IRE OA IRR CIA SENSI pierino Clash IS 
{proprietario n sio rappresentante (4) 


dei cavallo sopra descritto : 


1) dichisra che il cavafio rimarrà nella Comunità europea per un periodo non superiore a novanta 
giorni; 


2) conferma quanto dichiarato sl punto IV; 


D dichiara che ii cnvalfo è timasto in... [paese esportatore) sin dalla nascita 
Oppure è entrato in ........................ (prese esportatore) il ................ (‘)(1. 


(luogo e data) (firma) 


si Aa 
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V. I presente certificato ha una validità di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, fe validità è prorogata 
in nusura corrispondente alla durata dei viaggio. 


Timbro e lisina del veterinario ufficiale 


(Nome, in stampatello, e qualifica) 


VI. Data e luogo di enterta nel territorio aclla Camunità :.......... Rail asiladiari Varedo ivi 


(itmbro e firma dei Wieitisio uftiztele) 


Dota di esportazione 2 ........... avessegelenosenecesseneenee ealnlalaeine CRRURZAERAA RARE ardanetiiote 


VIT. Qualora. il cavsllo venga successivamente trasferito dello Stato membro di cui sl punto fî ad un sitro 
Staio membro, la validità del certificato deve venir prorogata di eltri dieci giorni da un veterinario uffi- 
ciale dello Stato men:bro speditore. Il periodo giobele di permanenza sul territorio della Comunità non 
deve superare i noventa giorni, 


lì settoscritto, esaminato il cavallo in data odierna, certifica che l'animale sispetta fe condizioni di cui 
alla direttiva 90/426/CEE e che soddisfa în particolare i requisiti di cui af punto III, lettere b, cì g) e h} 
del presente certificato. 


Data AOgO Luogo di Timbro e firmo deî 
dell'esame destinazione vetetinario ufficiale 


cuseseroneneosse Vnesensnericereronveseesere: GrECUReasIse te rereoneseosasenaneennenaseoseecascoresenososee arocesesterereoseees00se vosserese lereecierazesseeeeo: 0cscosorso: Jsererso 


(cornome in leitere maiuscole, titolo e qualifiche) 


€) O porte del tersitorio si sensi dell'articolo 13, paregrafo 2 della direttivo 90/426/CRR. 

() E! certificato viene rilsaciato if giorno in cul l'animale è caricato sul mezzo di tensporta in vista della spedizione verso fo 
Stato membro di dertinezione, 0 l'ultimo giorn lavorativo precedente ; esso dev'ensere eccompagnato dal documento di 
identificazione (pessaportb) per tutto il tempo di permanenza del cavallo nella Comunità. 

{) Cencellere la menzione inutile. 

{) Dopo l'esccuzione delle prove, i refativi rinultati e fe vaccinazioni effettuate sono fscritti nel documento di Klentificazione 

| {penaporio). 

(A Indicare ls data. 


Rn | e 
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ALLEGATO ll 


CERTIFICATO SANITARIO 


per l'armmisrione temporanea nel territotio della Comunità, per un periodo inferiore e novanta 

giorni, di cavalli registrati provenienti da Australia, Delarur, Bulgaria, Croazia, Cecoslovacchia, 

Cipro, Estonia, Ungheria, Lettonia, Lituania, Nuova Zelanda, Polonia, Rosnania, Russia, Siovenia, 
Uerrinn, fugostavia 


N. del certificato 1... iii rene rien 

Paese ‘terso speditote('): i. elia inpaiizii iii ev nventa 

Minisiero competente nai 
I. Identificazione dei cavallo 

a) Numero del documento di identificazione (passaporto) 1.........ieriirrrizeniecnre VERA 

bh) Convelideto cda R/R RL Rici naic arteria ana 5 


famprità competente) 


II. Origine e destinazione del cavallo 


Di cavillo & spedito dacia ia svsssso 


(luogo cli esportazione) 


{Stato membro e luogo di destinazione) 


Nome e indirizzo dello speditore 1............. severserererzonieo CEE EE A ORE AE ANO 


Nome e indirizzo del destinatario 1... eciirrereresenineeerenerre zione eriveveonenizereeenin ere reneen renne see rezeneze cere ezerereneee Re 


IM. Informazioni sanitarie 


li soitoscritto certifica che il cavallo di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti : 


8) proviene da un psese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie : peste 
equins, durine, morva, encefalomielite equina (tutte le forme, compresa la VEE), anemia infettiva, 
stomistite vescicolosa, rabbia, carblonchio emstico; 

b) è stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (7); 

c) non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia 
contaginsa o infettiva; 


d) nei qusrenta giorni immediatamente precedenti l'esportazione è rimasto in allevamenti posti sotto 
sorveglianza veterinaria: 
— nel prese di spedizione 
elo 
— in uno Stato membro della Comunità 
elo 


— tn Australis, Austris, Nelarus, Bulgaria, Canada, Cipro, Cecosfovecchia, Croazia, Estonia, Finlandia, 
Giappone, Groeniandia, Hong Kong, Istanda, fugasiavia, Lettonia, Lituania, Nunva Zelanda, 
Norvegia, Polonia, Romania, Russia, Slovenia, Svezia, Svizzera, Ucraina, Ungheria, USA ('). 


ne ii cavallo è giunto nel paese di spedizione da uno dei paesi elencati al terzo trattino, l'importazione 
è avvenuta nell'osservanza di condizioni di polizia sanitaria aimeno altrettanto rigorose di quelle che 
t sarebbero dovute rispettare se fosse stato importato direttamente nella Comunità curopee ; 


e) non proviene dal territorio (0, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione comu- 
rotaria, da una parte del territorio) di un paese terzo nei quale: 


1) negli ultimi due.anni sono stati segintrati casi di encefalomiiclite equina venezuetane, 
n) negli uitimi sei mesi sono stati registrati casi di durina, 
iii) negli ultimi sci mesi sono stati registrati casi dici morva, 


DIS. - JO 


23-12-1994 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 299 


mV 


iv) negli ultimi sei mesi sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa ('), a meno che l'animale 
abbia reagito negativamente (titolo 1:12) ad una prova di neutralizzazione del virus della stoma- 
tite vescicolasa effettuata il ................ (). vale n dire nei dieci giorni precedenti l'esportazio- 


ne()(): 


v) qualora si tratti di un maschio non castrato, negli ultimi sci mesi sono stati ufficialmente regi- 
strati casì di arterite virale equina (*), a meno che l'animale abbia reagito negativamente (titolo 
1 :4) ad una pirova di neutralizzazione del virus dell'arterite equina effettuata il ................ (). vale 
a dire nei dicci giorni precedenti l'esportazione, (')(‘) oppure lo sperma dell'animale abbia reagito 
negativamente ed una prova di isolamento del virus dell'asterite equina effettuata il .............. (1) 
vale a dire nei ventuno giorni precedenti l'esportazione (9) (9); 


£) non proviene dal territorio 0 dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legistazione 
comunitaria, è considerato infetto da peste equina 


+ non è stato vaccinato contro la peste equina (*) 
oppure 
— è stato vaccinato contro la peste cquina il ............... 0900; 


&) non proviene da un allevamento cui si applicang misure restrittive per motivi di polizia sanitaria e 
non ha avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi 
di polizia sanitaria: 


1) con riguardo all'encefalomiclite equina, per un periodo di sci mesi a decorrere dalle data di atbat- 
timento degli equidi colpiti dalla malattia, 


u) con riguardo all'anemia infettiva, fino alla data in cui, dopo l'abbattimento dei capi infetti, gli 
ammali restanti abbiano reagito ricgafivamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di 
tre mesi, 


ni) con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sci mesi, 
1v) con riguardo alla rabbis, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato, 


v) con riguardo sl carbonchio ematico, per un periodo dei quindici giorni a decorrere dall'ultimo 
caso acceriato, oppure, se tuiti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati 
macellati o abbattuti e se i locali sono stati disinfettati, per un periodo di trenta giorni a decorrere 
dalla dsta di eliminazione degli animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio 
ematico, con riguardo al quale fa durata del divieto è di quindici giorni; 


h) non ha, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattia contagiose o infettive nel 
corso degli ultimi quindici giorni. 


1) ha reagito negativamente ad un test di Coggins per la diagnosi dell'anemia infettiva, effettuato 
Hire eizio ezio iinione (‘) vale n dire nei tre mesi precedenti l'esportazione. (9) 


Sono in possesso di una dichinrazione scritta del proprietario o del suo rappresentante (') nella quale si 
precisa che 


— il cavallo sarà trasferito direttamente dal luogo di spedizione a! luogo di destinazione senza venite în 
contatto con sltri equini non scortati da certificato analogo al presente e il trasporto sarà effettuato 
con un vercolo preventivamente pulito e disinfettato con un disinfettante ufficialmente approvato 
nel paese di spedizione, 


— le condizioni di cui al punto Ill, lettera d) sono rispettate. 


DICHIARAZIONE 


ITBOUOICHNO ci RR e lar 
[proprietario n suo rappresentante ()) 
del cavallo sopra descritto : 


1) dichiara che il cavallo rimarrà nella Comunità europen per un periodo non superiore a novanta 
giorni; 


2) conferma quanto dichiarato «I punto IV; 


3) dichiara che il cavatlo è rimasto în ..........,......- »» (paese esportatore) sin dalla nascita — 
Oppure è entrato in ........................ (piese esportatore) il ................ (MY 


(iuogo e dsta) (Firena) 


83: 
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V. 11 presente certificato ha una-validità di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, fa validità è prorogata 
tn misura corrispondente alla durata del viaggio. 


Timbro e firma del veteriantio ufficiale 


VI. Data c luogo di entrata nel territorio della Comunità 1... reererizeenie seven re civenieneieerense 


(timbro e firma del vetcrinnsio ufficiale) 


PData.di esportazione: rinite reirenii inci 


VI. Qualora il cavallo venga successivamente trasferito dallo Stato membro di cui al punto Il ed un altro 
Strto membro, fa validità del certificato deve venir prorogata di aiui dieci giorni da un veterinario uffi- 
ciale dello Stato membro speditore. HI periodo giohale di permanenza sul territario della Comunità non 
deve superare i novanta giorni. 


I sottoscritto, esaminato il cavallo in data odicina, certifica che l'animsie risprita le condizioni di cui 
alla direttiva 90/426/CER e che soddisfa in particolare i requisiti di cui al punto II, lettere h, c), g) e hh) 
del presente certificato. 


Data Latogo Timbro e firma del 
dell'esame dell'esame veterinario ufficiale 


(cognome in lettere maiuscole, titolo e qualifiche) 


(‘) O parte del territorio ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2 della direttive %/426/CER. 

(1) 1I certificato viene rilasciata il giorno in cui l'animale è caricato sul merzn di trasporto in viste della spedizione verso to 
Ststo membro di destinazione, 0 l'ultimo giorno Invarativo precedente ; esso dev'essere accompagnato dal documento di 
identificazione (passaporto) per tutto il tempo di permanenza del cavallo nella Comunità. 

(1) Cancellare la menzione inutile. 

() Dopo l'esecuzione delle prove, i relativi risultati e le vaccinazioni effettuate sono iscritti nel documento di identificazione 
(passaporto). 

(9 Indicare le data. 


cls 
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ALLEGATO 12 


CERTIFICATO SANITARIO 


per l'ammissione temporanea nel territorio della Comunità, per un periodo inferiore a novanta 
giorni, di cavalli registrati provenienti da Canada, Hong Kong. Giappone, Stati Uniti d'America 


N. del certificato 1... ierrere re ieeeieece nes inizio renzo 


Paese terzo speditore ('): .... 


MiINIStECO COMPETENTE zi... cerci rinienee cere eee riezioninee CIR VAT RI E RAR RETE RINO 
I. Identificazione del cavallo 


4) Numero del documento di identificazione (Passaporto)... Guiziccviveio agere 


Db) Convalidato da: ........iirzrerirerzeezire ezine ARRE late seivirazinin RR RE IFG 
(autorità competente) 


Il. Origine e destinazione del cavallo 


I cavallo è spedito da :... I SRERRO 
(luago di esportazione) 


vercererecarerioriasezenese: 


Ri ecsrccoreseeseneceazanensarezaseenesenenena seen e nere sereni rare ne nea rene sro nosnerenanzane sanare narice vena nie na nisroneseseanenene 


(Stato membro e luogo di destinazione) 


Nome e indirizzo dello Speditore t....mrrrirerrririerzrereeieizize nen eee ee rienioneee azera ezio nen eienisreeiinzanizenerenizzenreonenio 


Nome e indirizzo del destinatario :. 


Anrunes ce esIonartiaze ra 0eseveinnesaezeneresavanaonesesziestvoseseeenane srensesaseneesesta 


Hi. Informazioni sanitarie 


#1 sottoscritto certifica che il cavallo di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti : 


&) proviene da un prese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia fe seguenti malattie : peste 
equina, durina, morva, encefalomielite equina (tutte fe forme, compresa fa VEN), anemia infettiva, 
stomatite vescicolose, rabbia, carbonchio ematico ; 


b 


c) non deve essere eliminato nel quadra di un programma nazionale di eradicazione di una malattia 
contagiosa 6 infettiva; 


=—_ 


è stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (?); 


d 


eri 


nei quaranta giorni immediatamente precedenti l'esportazione è rimasto in allevamenti posti sotto 
sorveglianza veterinaria : 
— mel paese di spedizione 
elo 
— in uno Stato membro della Comumità 
elo 


— tn Australia, Austria, Relarus, Dulgaria, Canada, Cipro, Cecostavacchia, Croazia, Estonia, Finlandia, 
Giappone, Groenlandia, Hong Kong, Isfanca, Tugostavia, Lettonia, Lituania, Nuova Zelanda, 
Norvegia, Polonia, Romzgnia, Russia, Slovenia, Svezia, Svizzera, Ucraina, Ungheria, USA ((). 


se il cavallo è giunto nel pacse di spedizione da uno dei paesi elencati al terzo trattino, l'importazione 
è avvenuta nell'osservanza di condizioni di polizia sanitaria almeno altrettanto rigorose di quelle che 
81 sarebbero cdiovute rispettare se fosse stato importato direttamente nella Comunità europea; 


e) non proviene dai tertitorio (0, nei casi di regionalizzazione tifficiale a norma delta legislazione comu- 
nitasia, da una paste del territorin) di un prese terzo sicl quale: 


i) negli ultimi due anni scio stati cegistrati casi di encefalomielite equina venezuelana, 
ii) negli vltimi sei mesi sono stati segistrati casi di durina, 
iii) negli ultimi sci mesi sono stati registrati casi dei morve, 


tv) negli ultimi sei mesi sono stati registrati casi dii stamatite vescicolosa (9), a meno che l'animale 
abbia reagito negativamente (titolo 1:12) ad tina prova di neutrafizzazione del virus della stoma- 
tite vescicalosa effettuata il ................(‘), vale a dire nei dieci giorni precedenti l'esportazio. 


ne(9(0): 
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v) qualora si tratti di un maschio non castrato, negli ultimi sei mesi sono stati ufficialmente regi- 
strati casi di asterite virale ecquina(*), a meno che l'onimale abbia reagito negativamente (titolo 
1 :4) ad una prova di neutralizzazione del vinis dell'arterito equina effettuata il ................ (9, vale 
a dire nei dicci giorni precedenti l'esportazione, (9(9) oppure fo sperma dell'animale abbia reagito 
negativamente ad una prova di isolamento del virua dell'arterite equina effettuata il ................ (*) 
vale a dire nei ventuno giorni precedenti l'esportazione (')('): 


f) non proviene dal territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a nocma della legislazione 
comunitaria, è considerato infetto da peste equina 


— non è stato vaccinato contro fa peste cquina(’) 
Oppure 
— è stato vaccinato contro la peste cquina il ................ M00:; 


R) non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria e 
non ha avuto contatti con cquidi di aziende nelle quali crano applicate misure restrittive per motivi 
di polizia sanitaria : 


1) con riguardo all'encefalomiciite equina, per un periodo di sei mesi a decorrere dalla data di abbat 
timento degli equidi colpiti dalla malattia, 


1) con riguardo all'ancmia infettiva, fino alla data in cui, dopo l'abbattimento dei capi infetti, gli 
animali restanti abbiano rengito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di 
tre mesi, 


1) con riguardo alla stomiatite vescicolosa, per un perindo di sei mesi, 
iv) con riguardo alla rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato, 


v) con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo dei quindici giorni a decorrere dall'ultimo 
caso accertato, oppure, se tutti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati 
macellati o abbattuti e se i locali sono stati dlisinfettati, per un periodo di trenta giorni a decarrese 
dalla data di eliminazione degli animali e di disinfezione dei focali, tranne in csso di carbonchio 
ematico, con riguardo al quale la durata del divieto è di quindici grorni : 


1) non ha, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattia contagiose o infettive nel 
corso degli ultimi quindici giorni. 


1) la reagito negativamente ad un testi di Coggins per la diagnosi dell'anemia infettiva, effettuato 
Wicca sercrenezizzionenio: (‘), valo 8 dire nei tre mesi precedenti l'esportazione :{9) 


Î) non è stato vaccinata contro l'encefalomielite equina venezuelana nel corso degli ultimi sci mesi ;(9) 


k) è stato veccinato contro l'encefalomielite equina americana di tipo ovest (VER) e di tipo est (EER) 
con vaccino inattivato il ..........,.1..,.........() e contro l'encefalite giapponese D il ...................-....-(* 
vale a dire nei sei mesi precedenti l'esportazione ma a non meno di 30 giorni dalla sicasa, oppure è 
stato sottoposto ad un test di inibizione dell'emoaggiutinazione per la diagnosi della WELE e della 
EEE, con due prove effettuate ad un intervallo di 21 giorni, la seconda delle quali eseguita nei dieci 
prorni precedenti l'espartazione, vale a dire il ................. csveersene () © i... (1). 
con reazione negativa, se l'animale non è stato vaccinato (‘), ovvero senza aumento del numero di 
anticorpi, se l'animale è stato vaccinato più di sci mesi os sono ()(1). 


sure», 


IV. Sono in possesso di una dichiarazione scritta del proprietario o del suo rappresentante (') nella quale si 
precisa che 


— al cavallo sarà trasferito dircitamente dal htago di spedizione al luogo di destinazione senza venire in 
contatto con altri equini non scortati ca certificato analogo al presente e il trasporto sarà effettuato 
con un veicolo preventivaniente pulito e disinfettato con un disinfettante ufficisimente approvato 
nel paese di spedizione, 


— le condizioni di cui al punto Ill, lettera dj) sono rispettate. 


DICHIARAZIONE 


II SOMOSCIIMO unici reeecrreeeerienieeenee ri rerenereese ceo esenioniione sla nanicralio RESO ersrsenieenezeszionee 
{proprietario n suo seppresenttante (9) 
del cavallo sopra descritto : 


1) dichiara che it cavallo rimarrà nella Contunità europea per un periorlo non superiore a novanta 
giorni; 


2) conferma quanto dichiarto «i punto IV; 


3) dichiara che il cavallo è rimasto im... (PACS @SpONatort) sin dalla nascita 
Oppure È entrato in ............. srcivisene (prese esportatore) il ................ ()(9 


{lungo e tinta) {firma) 


BRE; ei 
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V.. Ul presente certificato ha una validità di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, In validità è prorogata 
in misura corrispondente alla durata del viaggio. 


Timbro e firma «iel veterinario ufficiale 


MP ITETNA RETI Re RO PITT A Can Ie P ae A AIN Ar Enea rear nato ee rete S n IP en eee ere rn esa an ar inesazaneten ero neaearzonasaneranesze porsenoneserteeeseseziazzene sso ce sones racco »iseoatoseoa 


(Nome, in stampatello, e qualifica) 


VI. Data e luogo di entrata nel territorio della COMUNItà 1... cienera rie cceerenseneoneniznecnee 


VIII 


(timbro e firma del veterinario ufficiale) 


Data di Esportazione 1... iiirreericer ere rrieeisreeieeereererieonieeeenieaiezeezieneeesienienieezieneecreeree see rienzesiearezneonine 


VII. Qualora il cavallo venga successivamente trasferito dallo Stato membro di cui al punto Il ad un altro 
Stato membro, la validità del certificato deve venir prorogata di altri dieci giorni da un veterinario uffi- 
ciale dello Stato membro speditore. Il periodo giobale di permanenza sul territorio della Comunità non 
deve superare i novanta giorni. 


11 sottoscritto, esaminato il cavallo in data odierna, certifica che l'animale rispetta le condizioni di cui 
alla direttiva 90/426/CEE e che soddisfa in particolare i requisiti di cui al punto III, lettere b, c), g) € h) 
del presente certificato. 


Timbro e firma det 
veterinario ufficiale 


(cognome in lettere maiuscole, titolo e qumlifiche) 


(") O parte del territorio ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2 della direttiva 90/426/CER. 

(’) 11 certificato viene rilasciato il giorno in cui l'animale è caricato sul mezzo di tresporto in vista della spedizione verso lo 
Stato membro di destinazione, 0 l'ultimo giorno tavorativo precedente ; esso dev'essere accompagnato dal documento di 
identificazione (passaporto) per tuito il tempo di permanenza del cavallo nella Comunità. 

() Concellare la menzione inutile. 

(‘) Dopo l'esecuzione delle pirove, 1 relativi risultati e le vaccinazioni effettuate sono Iscritti nel documento di klentificazione 
(pessaporto). 

(9 Indicare le data. 

(*) La vaccinazione o le prove relative a WEE e EER riguardano esclusivamete if Canada e gli Stati Uniti ; la vaccinazione 
contro F'encefalite giapponese D riguarda Hong Kong e il Giappone. 


SIT 


23-12-1994 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 299 


ALLEGATO .13 
CERTIFICATO SANITARIO 


per l'ammissione temporanen nel territorio della Comunità, per un periodo inferiore a novanta 
giorni, di cavalli registrati provenienti da Argentina, DarbAdos, Bermuda, Bolivia, Brasile, Cile, 
Colombia, Costarica, Cuba, Ecuador, Giamaica, Messico, Paraguay, Perù, Uruguay, Venezuela 


Nirdlel'icesuificato:t.:v;ia rela a 

Paeseterzo*"speditore (] tue dial alal ia 

Minisiero: competente:t.. anita air renareiriciariireiie 
I. Identificazione del cavallo 

a) Numero del documento di identificazione (passaporto) :.....................ririirrr eric 


by: Convalidato dat i Ia Lai ella I rali 


(autorità competente) 


Il. Origine e destinazione del cavallo 


I: cavallo È spedito dito 
(luogo di esportazione} 
META RAR A TIA II OO LE AROOIERO 
(Steio membro e luogo di destinazione) 
Nome e indirizzo dello speditore :........etrrrrrtrirerrerierereraseneneezioren aiar IENA AIRONE 
Nome e indirizzo del destinatario 2................ocrrerrrereerieseerinesereeinereenisnieesiene zione zen resinizanonesienezionieseninnenee i 


CR III III ICI FI TETI TI TOTI ICI COCITIE PISTA ISITISCI VISTI SOCI CIT PRIVO RITI TAPOE TITTI 


IMI. Informazioni saniterie 


N sottoscritto certifica che il cavallo di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti: 


a) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie : peste 
equina, durina, morva, encefslomielite equina (tutte le forme, compresa la VER), anemia infettiva, 
stometite vescicolosa, rabbia, carbonchio ematico; 


b) è stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (7); 
c) non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia 
contagiosa o infettiva; 
ch) nei quaranta giorni immediatamente precedenti l'esportazione è rimasto in allevamenti posti sotto 
sorveglianza veterinaria : 
— nel prese di spedizione 
elo 
— in uno Stato membro della Comunità 
e/o 


— in Australia, Austria, Belarus, Rulgnria, Canada, Cipro, Cecoslovacchia, Croazia, Rstonia, Finlandia, 
Giappone, Groeniandia, Hong Kong, istanda, Iugostavia, Lettonia, Lituania, Nuova Zelanda, 
Norvegia, l'olonie, Romania, Russia, Slovenia, Svezia, Svizzere, Ucraina, Ungheria; USA ('). 


se il cavallo è giunto nel paese di spedizione da uno «ei presi elencati al terzo trattino, l'importazione 
è avvenuts nell'osservanza di condizioni di polizia sanitaria aimeno alirettanto rigorose di quelle che 
si sarebbero dovute rispettare se fosse stato importato direttamente nella Comunità europea; 


€) non proviene dal testitorio (o, nei casì di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione comu. 
citeria, de una parte del tersitorin) di un pacse terzo nel quale: 


1) negli ultimi due anni sono stati registrati cssi di encefalomielite equina venezuelana, 
u) negli ultimi sei mesi sono steti registrati casi di durina, 
ui) negli ultimi sei mesi sono stati registrati crai dei morva, 


ww) negli ultimi sci mesi sono atati registrati casi di stometite vescicolosa ("), a meno che l'animale 
abbia reagito negativamente (titolo 1:12) ad una prova di neutralizzazione del virus della stoma- 
tite vescicolosa effettuata il ................ () vale a dire nei dieci giorni precedenti l'esportazio. 


ne()(): 


— 38—- 
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v} qualora si tratti di un maschio non castrato, negli ultimi sci mesi sono stati ufficisimente regi- 
strati casi dli arterite virale equina ('), a nieno che l'animale abbia reagito negativamente {titolo 
1: 4) ad una prova di neutrafizzazione del virus dell'arterite equina effettunta il ................ (9), vale 
4 dire nei dieci giorni precedenti l'esportazione, (‘) (9) oppure lo sperma dell'animale abbia reagito 
negativamente ad une prova di isolamento del virus dell'arterite equina effettuata il ................ (9), 
vale a dire nei ventuno giorni precedenti l'esportazione (‘)(*);. 


f) non proviene dal territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione 
comunitaria, è considero infetto da peste cquina 


— non è stato vaccinato contro la peste equina (') 
Oppure 
— è stato vaccinato contro la peste equina il ................ (')()(); 


g) non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive. per motivi di polizia sanitaria e 
non ha avuto contatti con equici di aziende nelle quali erano applicate misure sestrittive per motivi 
di polizia sanitaria: 
i) con riguardo all'encelalomielite equina, per un periodo di sei inesia decorrere dalla data di abbat- 
timento degli equidi colpiti dalla malattia, 


ii) con riguardo all'anemia infettiva, fino alla data in cui, dopo l'abbattimento dei capi infetti, gli 
amimali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Copgins cffettunti ad un intervallo di 
tre mesi, 


tn) con riguardo alia stomatite vescicalosa, per un periodo di sci mesi, 
iv) con riguardo slla rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato, 


v) con riguardo al carbortchio einatico, per un periodo dei quindici giorni a decorrere dall'ultimo 
caso accertato, oppure, se tutti gli animali dell'azienda appartenenti n specie sensibili sono stati 
mincellati o abbattuti e se i locali sono atati disinfettati, per un periodo di trenta giorni a decorrere 
ualla data di elinfinazione degli animali e dii disinfezione dei locali, tranne in caso di carbeinchio 
ematico, con riguardo al quate la durata del divieto è di quindici giorni; 


h) non ha, a quanto mi consta, avuto cantatti con equidi colpiti da malattia contagiose o infettive nel 
corso degli ultimi quindici giorni. 


i) ha resgito negativamente ad un test di Coggins per la diagnosi ciell'anemia infettive, elfetturto 
Hl suriccrrccrereerionieiconionizone ('), vale 8 dite nei trenta giorni precedenti l'esportazione (9); 


Î) non è stato vaccinato-contro l’encelatomielite equina venezuetane nel corso degli ultimi sei mesi (9); 


k) è stato vaccinato contro l'encefalomielite equina americana di tipo ovest (WEF) e di tipo est (EEE) 

CON VACCINO INABLivato il .......0...........ercrrcrirrrerreeeenieeezizenieerieeeonenioziorionionnse ncisienetictitasi serersesezeeszezarzone ("), 
vale a dire nei sei mesi precedenti precedenti l'esportazione ma a non meno di 30 giorni delle stessa, 
Oppure è stato sottoposto ad un test di inibizione dell'emoaggiutinazione per la diagnosi della WEB e 
della EER, con due prove effettuate ad un intervallo di 21 giorni, la seconda delle quali eseguita nei 
dieci giorni precedenti l'esportazione, vale a dire il ............................. (9) € il............. ROSTA 1) 
con reszione. negativa, se l'animale nori è stato vaccinato (‘), ovvero senza aumiento del numero di 
anticorpi, se l'animale è stato vaccinato più di sci mesi or sono (*). 


IV. Sono in possesso di una dichiarazione scritta del proprictario 0 del suo rappresentante (*) nella quale si 
precisa che 


— tl cavallo sarà trasferito direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in 
contatto con altri equini non scortati da certificato analogo al presente e il trasporto sarà effettuato 
con un vercolo preventivamente pulito e disinfettato con un disinfettante ulficisimente approvato 


nel paese di spedizione, 
— le condizioni di cui al punto IH, lettera d) sono rispettate. 


DICHIARAZIONE 


Il SOLtOserÌtto ...........octiirine CER EROI RE TAO 
[proprietario n suo rappresentante (*)) 
del cavallo sopra descritto : 


1) dichiara che il cavallo rimarrà nella Comumità europea per un periodo non superiore a novanta 
giorni; 


2) conferma quanto dichiarato al punto IV; 


‘3) dichiara che il cavallo è rimasto in ...................... une (prese esportatore) sin dalla nascita 
oppure è entrato in .........1............. (prese esportatore) il ...............- ()(1 


{lungo € data) (fictrna) 


23-12-1994 
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V. HI presente certificato ha uno validità di dieci giorni. fn caso di trasperto per nave, fa validità è prorogata 
ti inisura corrispondente alla durata del viaggio. 


Lungo Timbro e firma del veterinsrio ufficiale 


errereragoeeseneone: Mererezoneonessonenanenen sare sero scs nesesensoneonzo; seneca: roveseaseeeneseeece hereseversese seserecnaseerazoseseo vprsogenso ocepassovazeeseosesiconcanaasesese 


(Name, in stampatello, e qualifica) 


VI. Data e luogo di entrata nel territorio della COMUNITÀ 2..........Lorrcrrrrrrrrerrerenerennerzerrennezenreoterienerenioneiezizeeezie» 


ersrse PRIPIILLINIC0P PINI IAN NANI TANI e net 


suesso vencoasssce stre rasena 


timbro e firma del veterinario ufficiale) 


Dats di esportazione :............. 


MAIA TTITENIIAN UNIT TATA NI TIT ATTNI NA IITITAI TITTI TITTI tttterrrannnnat 


VII. Qualora il cavallo venga successivamente trasferito dallo Stato membro di cui a! punto SI ad un altro 
Stato membro, fa validità del certificato deve venir prorogata di altri dieci giorni da un veterinario ufli- 
ciale dello Stato membro speditore. H periodo globale di permanenza sul territorio della Comunità non 


deve superare i novanta giorni.. 


Ii sottoscriito, esaminato il cavallo In data odierna, certifica che l'animale rispetta le condizioni di cui 
alla direttiva 90/426/CEE e che soddisfa in particolare i requisiti di cui al punto III, lettere -b, c), p) e I) 
del presente certificato. 


Date fuoge Guago di Timbro e firma det 
dell'emme ctell'eseme rlestinezione veterinario ufficiale 


frugnome in fettere nziuccole, titolo e qualifiche) 


- 


renne 


27€ 


C) O parte del dercitorin ni sensi cdell'artirato 11, prerngiato 2 «lella dirretiva 90/426/CRR. 

(I) Ul certificato, viene cilascinto it pingmo in usi l'animate è caricato sul mezzn cdi trasporto in viva delle spedizione verso lo 
Sinto menibro di destinazione, « l'ultimo giorno faveratisio precertertie ; even ciev'essere accompagnato dal documento di 
identificazione (passaporto) per cutto i sempo cli permanenza del covelto nella Comunità. 

(*) Cancellnse la menzione inertile. 

(I Dopo l'esecuzione delie prove, i relativi risutiati e le vaccinazioni effettuate anno iscritti nel cincumento di ictentificarione 
{povuporto). 

(9) Indicore la dota. 
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ALLEGATO 14 


CERTIFICATO SANITARIO 


per l'ammissione temporanea nel territorio della Comunità, per unì periodo inferiore a novanta 
giorni, di cavalli registrati provenienti da Algeria, Bahrein, Egitto, Israele, Giordania, Kuwait, 
Libia, Malta, Maurizio, Oman, Tunisia, Turchia, Emirati arabi uniti 


Ni.del Certificato ili eiiaioni 

Paese terzo: :speditote:(')?: s.cliiziornisizrizeriiasnidiasizineanica scanio rici stanno iiarziininiei pi riraicriieirrariirarittr 

Ministero competente 1..................svrrrcrrrrre ii eeiri riore ni eniz ee iene eezer ezio era zizzonio nie renze een ioinenionnizionazionenne nie rece ninieniezeeni 
I. Identificazione del cavallo 

a) Numero del documento di identificazione (pass®porto) :.................rrrririi iii 


b) Convalidato da: ‘ui ricraiioricaibevaziieaniizinqiatanirnez eni iiazeniiviivinoneeieseniicnincasinsconanicnticzirizontzoa 


{autorità competente) 


IH. Origine e destinazione del cavallo 


1} cavallo è spedito da : .......mtrrrrre rien eee izere erre rareneenizennincenieneeezzerenen eee rerenic ire ee rire rerezenienezeeazinezio ia renionzonione 
(luogo di esportazione) 
ilaria ERA E SIR IRR NPA AIR RICA 
{Stato membro e luogo di destinazione) 
Nome e indirizzo dello Speditore 2............rerrerierreezeeesezeenaneze rene enz ene reieeie ne rienio nen eecenienizizezizezicizea sereni 
Nome e indirizzo del destinatario :............vecerrrrrerenare re rneaeeie nea ezinee ace ziveeenenezene rara vien zine cene ven enanizienenionizione 


INI. Informazioni sanitarie 


Il sottoscritto certifica che il cavallo di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti : 


a) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie : peste 
equina, durina, morva, encefalomielite equina (tutte le forme, compresa la VEE), anemia infettiva, 
stomatite vescicolosa, rabbia, carbonchio ematico; 

b) è stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (3); 

c) non deve essere eliminato nel quadro di un prograrima nazionale di eradicazione di una malattia 
contagiosa 0 infettiva; 

d) nei quaranta giorni immediatamente precedenti l'esportazione è rimasto in allevamenti posti sotto 
sorveglianza veterinaria : 

— nel paese di spedizione, in isolamento 
elo 
— in uno Stato membro della Comunità 
elo 
— in Australia, Austria, Belarus, Bulgaria, Canada, Cipro, Cecoslovacchia, Croazia, Estonia, Finlandia, 
Giappone, Groenlandia, Hong Kong, Islanda, Iugoslavia, Lettonia, Lituania, Nuova Zelanda, 
Norvegia, Polonia, Romania, Russia, Slovenia, Svezia, Svizzera, Ucraina, Ungheria, USA (') 
se il cavallo è giunto nel paese di spedizione da uno dei paesi elencati al terzo trattino, l'importazione 
è avvenuta nell'osservanza di condizioni di polizia sanitaria almeno altrettanto rigorose di quelle che 
s1 sarebbero dovute rispettare se fosse stato importato direttamente nella Comunità europea; 

e) non proviene dal territorio (0, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione comu- 

nitana, da una parte del territorio) di un paese terzo nel quale: 
i) negli ultimi due anni sono stati registrati casi di encefalomielite equina venezuelana, 
1) negli ultimi sei mesi sono stati registrati casi di durina, 
ai) negli ultimi sei mesi sono stati registrati casi dei morva, 
iv) negli ultimi sei mesi sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (’) e meno che l'animale 
sabbia reagito negativamente (titolo 1:12) ad una prova di neutralizzazione del virus della stoma- 
tite vescicolosa effettuata il .............. «- (*, vale a dire nei dieci giorni precedenti l'esportazio- 


ne() (1); 


PRO | (ee 
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v) qualora si tratti di un maschio non crstrato, negli ultimi sci mesi sono stati ufficialmente regi- 
strati casi di arterite virale equina (7), a meno che l'animale abbia reagito negativamente (titolo 


î :4) ad una prova di neutralizzazione del virus dell'arterite equina effetruata il .............. + (5), vale 
a dire nei dieci giorni precedenti l'esportazione, (?) (‘) oppure lo sperma dell'animale abbia reagito 
negativamente ad una prova di isolamento del virus dell’arterite equina effettuata il ................ (9) 


vsle a dire nei ventuno giorni precedenti l'esportazione (?) (9); 


f) non proviene dal territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione 
comunitaria, € considerato infetto da peste equina 


— non e stato vaccinato contro la peste equina (?) 
oppure 
— e stato vaccinato contro la peste equina Îl ................ 0900: 


B) non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria'e 
non ha svuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi 
di polizia sanitaria: 
i) con riguardo all’encefalomielite equina, per un periodo di sei mesi a decorrere dalla data di abbat- 
timento degli equidi colpiti dalla malattia, 
1) con riguardo all'anemia infettiva, fino alis data in cui, dopo l'abbattimento dei capi infetti, gli 
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di 
tre mesi, 


111) con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesi, 
1v) con riguardo alla rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato, 


v) con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo dei quindici giorni a decorrere dall'ultimo 
caso accertato, oppure, se tutti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati 
macellati o abbattuti e se i locali sono stati disinfettati, per un periodo di trenta giorni a decorrere 
dalla data di eliminazione degli animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio 
ematco, con mguardo al quale la durata del divieto è di quindici giorni; 


h) non ha, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattia contagiose o infettive nef 
corso degli ultimi quindici giorni. 
i) il suo sangue è stato sottoposto alle seguenti prove: 


— test di Coggins per la diagnosi dell'anemia infettiva, effettuato il ................ (3), vale a dire nei 
trenta giorni precedenti l'esportazione, con risultati negativi (*), 

—— reazione di fissazione del complemento per la diagnosi della durina, effettuata il ................ 0 
vale a dire nei dieci giorni precedenti l'esportazione, con risultati negativi (titolo 1:10)(*) 

— reazione di fissazione del complemento per ia diagnosi della morva, effettuata il ................ 0. 


vale a dire nei dieci giorni precedenti l'esportazione, con risultati negativi (tiolo 1:10}(*), 

— diagnosi della peste equina secondo il metodo di cui all'allegato D della direttiva 90/426/CEE, 
con due prove effettuate ad un intervallo di 21 giorni, la seconda delle quali eseguita nei dieci 
giorn: precedenti l'esportazione, vale a dire il ................ (0) e i.e (‘), ovvero senza 
eumento del numero di anticorpi, se l'animale è stato vaccinato. (*) 


IV. Sono in possesso di una dichiarazione scritta del proprietario 0 del suo rappresentante (?) nella quale si 
precisa che 


— 11 cavallo sarà trasferito direttamente dai luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in 
contatto con altri equini non scortati da certificato analogo al presente e il trasporto sarà effettuato 
con un veicolo preventivamente pulito e disinfettato con un disinfettante ufficialmente approvato 
nel paese di spedizione, 


— le condizioni di cui al punto Ill, jettera d) sono rispettate. 


DICHIARAZIONE 


Ti SOttOSCrÌttO Li. senressscsneoizeaessveneonieniea SIE A NR ARIES ROIO RADO I FRRIEI OI 
{proprietario o suo rappresentante (N) 
del cavallo sopra descritto: 


1) dichiara che il cavallo rimarrà nella Comunità europea per un periodo non superiore a novanta 
giorni; 


2) conferma quanto dichiarato al punto IV; 


3) dichiara che il cavallo è FIMASto in .............. rin (pacse espostatore) sin dalla nascita 
Oppure è entrato in ............veresne (paese esportatore) il ................ 00 
PARTI pei aa 


PAS | FERA 
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V. Il presente certificato ha una validità di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validità è prorogata 
in misura cornspondente alla durata del ‘viaggio. 


Timbro e firma del veterinario ‘ufficiale 


VI. 


(timbro e firma del veterinario ufficiale) 


Data di esportazione : .................-cvecereene baila lle rie ili li a iano 


VII. Qualora il cavallo venga successivamente trasferito dallo Stato membro di cui al punto.il ad un altro 
Stato membro, la validità del certificato deve venir prorogata di altri dieci giorni da un veterinario uffi- 
ciale dello Stato membro speditore. Il periodo giobaie di permanenza sul territorio della Comunità non 
deve superare i novanta giorni. 


I sottoscritto, esaminato il cavallo in data odierna, certifica che l'animale rispetta le condizioni di cui 
alla direttiva 90/426/CEE e che soddisfa in particolare i requisiti di cui al punto III, lettere b, c), g) e h} 
del presente certificato. 


Timbro e firma dei 
veterinario ufficiale 


TENGALIALIIOOALICARRN ANNI TNONENOT TO LSONANIITZA PICASA TTI PITTORI ORO STNLIANTAO TO NOT CIOTTI tte ntnono tion ionc ces ancsonee 


(cognome in lettere maiuscole, titolo e qualifiche) 


() O parte del territorio ai sensi dell'articolo 13, peragrafo 2 della direttiva 90/426/CEE. 

( Il certificato viene rilasciato il giorno in cui l’animale è caricato sul mezzo di trasporto in vista della spedizione verso lo 
Ststo membro di destinazione, o l'ultimo giorno lavorativo precedente ; esso dev'essere accompagnato dal documento di 
identifitazione (pessaporto) per tutto il tempo di permanenza del cavallo nella Comunità. 

() Cancellare la menzione inutile. 

() Dopo l'esecuzione delle prove, i relativi risultati e le vaccinazioni effettuate sono iscritti nel documento di identificazione 


() Indicare la deta. 


«SUI 
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ALLEGATO 15 


REINTRODUZIONE DI EQUIDI NEL TERRITORIO DELLA U.E. 


Gruppo A 


Austria, Finlandia. Groenlandia, Islanda, Norvegia. Svezia, Svizzera. 


Gruppo 8 
Australia, Bielorussia, Bulgaria, Repubblica ceca, Cipro, Croazia, Estonia, Lettonia, Lituania, 
ex Repubblica iugoslava di Macedonia, Montenegro, Nuova Zelanda, Polonia, Romania, Russia. (1), 
Serbia, Slovacchia, Slovenia, Ucraina, Ungheria. 
Gruppo C 
Canada, Giappone, Hong Kong, Stati Uniti. 


Gruppo D 


Argentina, Barbados, Bermuda, Bolivia, Brasile (1), Cile, Colombia (1), Costa Rica (1),-Cuba, 
Equador (1), Giamaica, Messico, Paraguay, Perù (1), Uruguay, Venezuela (1). 


Gruppo £ 


Algeria, Bahrein, Egitto (1), Emirati arabi uniti, Giordania, Israele, Kuwait, Libia, Malta, 
Maurizio, Oman, Tunisia, Turchia (1). 


{l) Regionalizzazione dei Paese atiuata con decisione della Commissione U.E. 


TIT IR A n 
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ALLEGATO 16 


CERTIFICATO SANITARIO 


per la ccistroduzione nel territorio della Comunità di cavalli registrati per corse, competizioni e. manifestazioni 
culturali dopo la loro esportazione temporanea per un periodo inferiore a trenta giorni in 


Gruppo A 

Austria, Finlandia, Groenfandia, Istanda, Norvegia, Svezia, Svizzera 

Gruppo B 

Australia, Belarus, Bulgaria, Repubblica Ceca, Cipro, Croazia, Estonia, Lettonia, Lituania, ex Repubblica 
iugoslava di Macedonia, Montenegro, Nuova Zelanda, Polonia, Romania, Russia ('), Serbia, Slovacchia, 
Slovenia, Ucraina, Ungheria 

Gruppo C 

Canada, Giappone, Hong-Kong, Stati Uniti d'America 

Gruppo D 


Argentina, Barbados, Bermuda, Bufivia, Brasile (*), Cile, Colombia ('), Costa Rica (*), Cuba, Equador (!), - 
Giamaica, Messico, Paraguay, Perà (!), Uruguay, Venezuela (*) 


Gruppo E 


Algeria, Bahrcia, Egisto (*), Fenirati arabi uniti, Giordania, Israele, Kuwsit, Libia, Malta, Maurizio, Oman, 
Tunisia, Turchia (!) 


Numero del certificato: ..... Susa Rice caisanzi near 


Paese terzo speditore (!): . 


Ministero competente: ..... 


neosencesesszoone sersosisoneceneeseseozioneee denesanorerereianeIerzeszaneesace seo seonconcesecresenocesience0re 


I. Identificazione del cavallo 


a) Numero del documento di identificazione (passaporto): ..........0..0. IRR REPERTI 


b) Convalidato da: ..........vvccrrrcrererercorero pria sestri PETER RE ARR ORECHERIAAO 
(autorità competente) 


U. Origine e destinazione del cavallo 
Il cavallo è spedito da: ..... ITA Wilier asiii sagia aio lazzinnte drdasivai talee atia leiratatrinate 
(luogo di esportazione) 
a: 
{Stato membro e luoga di destinazione) 


— a piedi (2) 
oppure 


— a mezzo carro ferroviario/autocarro/acromobile/nave: 


Ser 00000 00000000 0ro n 00000 00en0 arse seni snareracoroneeseoa 


{Indicare il mezzo di trasporto e i rels:ivo numero di 
regisirazione, numero del volo è nome depirsitato, a seconda 
del crap {?) 


Nome e indirizzo dello speditore: LL... ererrrereerrereecera cinese seceene nane neceenenazesenenaezazesezaneneneneanioneneare 
cava eiani nta degancacaza a iaialessnassata ssevaistaziote E E, E IRE CSA IRIS ART 


CI 


Nume e indirizzo del destinatario: LL... e rerecirreericereerereonineo RAONEA Guredsca densa sii ezeazta esiicasicdsa n 


HI, Informazioni sanitarie 
II sottoscritto certifica che il cavallo di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti: 


a) proviene da un paese nel quale sono soggette a ob:bligo di denuncia le segueriti malattie: peste equina, 
durina, marva, cncefalomielite equina (tutte le forme, compresa la VEE), anemia infettiva, stornatite 
vescicolasa, rabbia, carbonchin ematico; 


iù fi 
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e ma rrepemenerme meeeme ec oo Dare ine 


b) è stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (3); 


c) non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia 
contagiosa 0 infettiva; 


d) non è rimasto sl di fuori del territorio CEE per un pericdo ininterrotto superiore a trenta giorni ed è 
stato importato nel paese di spedizione (!) il ....... (#) da uno Stato membro CEE 0 da un paese 
appartenente allo stesso gruppo (vedi sopra); inoltre, dalla sua uscita dal territorio CEE non è mai 
stato in un paese diverso da quelli dello stesso gruppo; è rimasto in allevamenti posti sotto sorveglianza 
veterinaria, alloggiato in stalle isolate e senza venire in contatto con equidi di stato sanitario inferiore, 
salvo durante corse, competizioni o manifestazioni culturali; 


e) proviene dal territorio (0, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione comunitaria, 
da una parte del territorio) di un paese terzo nel quale: 


i) negli ultimi due anni non sano stati registrati casi di encefalomielite equina venezuelana, 
u) negli ultimi sei mesi non sino stati registrati casi di durina, 
wi) riegli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva; 


f) non proviene del territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione 
comunitaria, è considerato inferto da peste equina; 


&) non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di palizia sanitaria e non 
ha avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi di 
polizia sanitaria: 
+) con riguardo all'encefalomielite equina, per un periodo di sci mesi a decorrere dalla data di 

abbattimento degli equiili colpiti dalla malattia, 


fi) con riguardo all'anemia infettiva, fino alla data in cui, dopo l'abbattimento dei capi infetti, gli 
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un ‘intervallo di 
tre mesi, 

iii)-con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesì, 

tv) con riguardo all’erterite virale equina, per un periodo di sei mesi, 

v) con rizuerdo alla rabbie, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato, 

#1) con riguardo al carbonchin ematico, per un periodo di 15 giorni a decorrere dell'ultimo caso 
accertato. 

Se tutti gli animali dell'azionda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o shbattuti e se i 

locali sono stati disinfettati, il periodo di divieto è di trenta giorni a decorrere dalla data di 

eliminazione degli animali è di disinfezione doi locali, tranne ia caso di casloncilo ematico, con 

riguardo al quale la dursta del divieto è di quindici giorni; 


h) non fe, a querto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattie contagiose o infettive nel 
corso degli ultimi quindici giorni. 


IV. I cavallo serà trasferito con un vzicolo preventivamente pulito, disiafettato con un disinfettante 
ufficialmente approvato nel pacse di spedizione e costruito in modo tale che durante il trasporto non 
possano fuoriuscire escrementi, stremie o foraggio. 


La seguente dichiarazione, firmata dal proprietario o dai suo rappresentante (2), è perte del certificato. 


V. Hi preserito certificato ha una validità di dieci giorni. In osso di trasporto per nave, la validità e prorogata in 
misura corrispondente alia durata del viaggio. 


Timbro (*) e fiîma del veterinario ufficiale 


(Nome, in stampatello, qualifica e funzione) 
(*) ti calore del timbro dev'essere differente da quello delia carta del certificato. 
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DICINARAZIONE 


I sottoscritto ....... is iniggsonfaresiei asini ‘uditi aree (nome in stampatello) 
prapnetarin, è suo rappresentante (2), del cavallo sopra descritto 
dichiara quanto segue: 


1. tI cavallo sarà trasferito direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione staza venire in 
contatto con altri equidi di stato sanitario non equivalente. 


2. Le condizioni di cui alla lettera d} del punto II sono soddisfatte. 


3. I cavallo è stata esportato dal territorio CEE il ........... (*). 


{Luogo e data) (firma) 


(') Parte del tertiscrio ni sensi dell'articito 11, paragrafo 2 della durttiva 99/426/CFE del Cunsiglio, come susbilito dalla 
decisione 92/160/CEE della Coministione, ultima versione. 

(7) Cancellare la menzione inutile. 

(5) HI certificato deve essere rilauiaro il giorno in cui l'aniniale è caricato vil mezzo di sracporto in vista della spedizione verso il 
lungo di clestinazione oppitre F'ubimm giorn lavorativo precedente l'imbarco. 

(*) Indicare fn data. 


gp 
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ALLEGATO 17 


CERTIFICATO SANITARIO 


per le importazioni di equidi da macello inviati direttamente ad un mastatoio nel territorio della Comunità 


europea 
Numero del certificato: ....................ccrrrr 

Paese terzo speditore (1): 
Ministero: competente: smile 
Riferimento al certificato di igiene animale: ...................-ovrnrorrrnciveiierreese cere rie rie ieeeeice rie eee seen eze nie ezrene 
Numero di animali: ...........-........cecrrrecrericecceno dieisiarianio aisi SETA OI ONEROSO, 


I. identificazione degli animali 


| Specie | 


Numero | Equina, asino, ra Metodo di identificazione (**) 
di animali (*) | mulo, s e identificazione 
bardotto 


(*) Il marchio speciale è costituito dal simbolo «S» marchisto a fuoco sulio zoccolo della zampa anteriore sinistra. 
(**) AI certificato può essere allegato un passaporto di identificazione dell'equino, purché venga indicato il numero. 
a) Numero del documento di identificazione (passaporto): ...... pessprescescoceone anesnererosesseeesa ssnesesssesersoroseseseceaze 
b) Convalidato da: ..............usonrrrererereercenesessreneseceocenere 
{autorità competente) 


I. Originee destinazione degli animali 
Gli animali sono spediti da: 
(luogo di esportazione) 


direttamente a: .........e ce vcrrrrrcrrrere Vercasesseeszazzosazenasosesiontesesceresseseonioneo 
(Scato membro e mattatoio di destinazione) 


a mezzo carro ferroviario/sutocarro/aeromobile/nave (3): .........versrrrrsceererenzenereresesiseneeenareszenzane 
(Indicare il mezzo di trasporto e il relativo numero di registra» 
nose, numero del volo 0 mome depositato, a seconda del 

caso) 

Nome e indirizzo dello speditore: .........svsrrcrrrrrrecesiczennereneonteneseenernsentenicnento nsnscnensenionsesinezeneonesso 


x 
Nome e indirizzo del destinatario: ..........senrrrrrrienineciczenziooo PETE RIOC UE RESERO 


STILI II SISI IITITSICICIIIII III: 


— 48 — 
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II. Informazioni sanitarie 
Il sottoscritto certifica che gli animali di cui sopra soddisfano i seguenti requisiti: 


a) provengono da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie: peste 
equina, durina, morva, encefalomielite equina (tutte le forme, comipresa la VEE), anemia infettiva, 
stomante vescicolosa, rabbia, carbonchio ematico; 


b) sono stati esaminati in data odierna e non presentano alcun segno clinico di malattia (2); 


c) non devono essere eliminati nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia 
contagiosa o infettiva; 


d) nei 90 giorni immediatamente precedenti l'esportazione (o dalla nascita, se di età inferiore ai 
90 giorni) sono rimasti in allevamenti posti sotto sorveglianza veterinaria nel paese di spedizione e nei 
‘30 giorni precédenti la spedizione sono rimasti isolati da equidi di stato sanitario non equivalente; 
e) provengono dal territorio (o, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione 
comurutana, da una parte del territorio) di un paese terzo nel quale: 
1) negli uitimi due anni non sono stati registrati casi di encefalomielite equina venezuelana; 
u) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina; 
1) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva; 


iv) — negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (3), 


oppure 

— gli animali hanno reagito negativamente (titolo 1/12) (3) a prove di neutralizzazione del virus 
“della stomatite vescicolosa su campioni di sangue prelevati il ...... (4), vale a dire non più di- 
10 giorni prima dell’espertazione; 


v) — qualora si tratri di maschi non castrati, negli ultimi sei mesi non sono stati ufficialmente 
registrau casi di arterite virale equina (AVE) (3), 
oppure 
— gli animali ‘hanno reagito negativamente (titolo 1/4 (3) a prove di neutralizzazione del virus 
dell’arrerite virale equina su campioni di sangue prelevati il ....... (4), vale a dire non più di dieci 


grormi: prima deli’esportazione, 
oppure 

— lo sperma degli animali ha reagito negativamente (3) ad una prova di isolamento del virus 
dell'arterite virale equina su prelievi effettuati il ....... (4), vale a dire non più di ventuno giorni 
prima dell’esportazione; 


f) non provengono dal territorio 0 dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della 
legislazione comunitaria, è considerato infetto da peste equina e 
— non sono stati vaccinan contro la peste equind (3), 
oppure 
— sono stati vaccinati contro la peste equina il ....... (3) (4); 


£) non provengono da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria e 
non hanno avuto contatti con equidi di aziende relle quali erano applicate misure restrittive per motivi 
di polizia ssnitaria: 

1) con riguardo all'encefalomiclite equina, per un periodo di sei mesi a decorrere dalla data di 
abbattimento degli equidi colpito dalla malattia; 

u) con riguardo all'anemia infertiva, fino ella data in cui, dopo l'abbazzimento dei capi infetti, gli 
animali restanzi abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effertuzti ad un intervallo di 
tre mes; 

11) con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesi; 

iv) con riguardo zila rabbia, per ua periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato; 

v) con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo di 15 giorni a decorrere dall'ultimo caso 
accertato. 

Se tutti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o sbbatruti e se i 

locali sono grati disinfertati, il periodo di divieto è di 30 giorni, a decorrere dalla dara di eliminazione 

degli animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, con riguardo al quale la 
durata del divieto è di 15 giorni; 
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h) non hanno, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattie contagiose o infettive nel 
corso degli ultimi quindici giorni; 

1) a quanto mi consta non sono state somministrate loro sostanze tireostatiche, estrogene, androgene o 
gestagene a fini di ingrasso; 

1) hanno reagito negativamente ai seguenti test su campioni di sangue prelevati il ....... (3), vale a dire 
non piu di 10 giorni prima dell’esportazione: 
— test di Coggins per l'anemia infettiva; 
— test di fissazione del compigmento per la morva (titolo 1/10) (5). 


IV. Gli animali saranno trasferiti tramite un veicolo preventivamente pulito, disinfertato con un disinfettante 
ufficialraente approvato nel paese di spedizione e costruito in modo tale che durante il trasporto non 
possano fuoriuscire escrementi, strame o foraggio. 


La seguente dichiarazione firmata dal proprietario o dal suo rappresentante è parte del certificato. 


V. IH presente certificato ha una validità di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validità è prorogata in 
misura corzispondente alla durata del viaggio. 


Timbro (*) e firma del veterinario ufficiale 


(nome, in stampatello, qualifica e funzione) 
(*) Il colore del le ian differente da quello della carta del certificato. 


DICHIARAZIONE 


H'sottoscritto:inaraniicrin aiar ernia iaorazinasirrinaza trarre (nome in stampatello) 
{propristario, 0 suo rappresentante (3) degli animali descritti più sopra] 


dichiara quanto segue: 


1. Gli animali saranno trasferiti dirertamente dal luogo di spedizione a! luogo di destinazione senza venire in 
contatto con altri equidi non scortati da un certificato analogo. 
Il trasporto sarà effettuato in modo che le condizioni sanitarie e di benessere degli animali potranno essere 
efficacemente protette. 


2. Gli animali sono rimasti in........ (paese esportatore) fin dalla nascita eppure sono entrati nel paese 
esportatore almeno 90 giorni prima della presente dichiarazione (5). 


(luogo e data) (firma) 


(1) Parte del territorio ai senti dell'articolo 13, paragrafo 2 della direttiva 90/426/CEE dd Consiglio. 

{2) Il certificato déve essere rilasciato il giorno in cui gli animali sono caricati sul mezzo di trasporto per la spedizione verso lo 
Stoto membro di destinazione. Esso accompagna la spedizione e riguarda soltanto gli animali trasportati nello stesso carro 
ferroviario, autocarro, aeromobile o nave e ritirati immediatamente in un matta:cio. 

(3) Cancellare la menzione inutile. 

(4) Indicare la data. 

(5) I test della morva mon sono necessari per gli animali provenienti dai seguenti paesi: Austria, Finlandia, Groenlandia, 
Islanda, Norvegia, Svezia, Svizzera, Australia, Nuova Zelafda, Canada, Stati Uniti d'America. 
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ALLEGATO 18 


CERTIFICATO SANITARIO 
per le importazioni di equidi da macello destinati a transitare da un mercato o centro di raccolta nel territorio 
della Comunità europea 
Numero del certificato: ..................... esa rastariaiz nin sacrite dann 
Paese terzo speditore (1): ...................cvccrrrerrrerranirzesieneeeezini zzz ne srerezieizionenni Honia e dastanasa asia atene 
Ministero competente: ............ cerro iiuariare aderire nici pierine RATA TRE cus 
Riferimento al certificato di igiene animale: ............. cv errrrtcrcererre nie rerenicenieseszionene adatta 
Numero di animali: ...................... RITI CE e GibR nana nia iesiuninzeni grin Sessa sesiazaniona sniiabsizi ce uve 
(in leggere) 


1. Identificazione degli animali 


Metodo di identificazione (**) 
€ identificazione 


(*) H marchio speciale è costituito dal simbolo «$» marchiato a fuoco sullo zoccolo della zampa anteriore sinistra. 
{**) Al certificato può essere allegato un passaporto di identificazione dell'equino purché venga indicato il numero. 
(a) Numero del documento di identificazione (passaporto): ............vcrerrrrcericnes sere eerionenezione seno eereneeneonaneeaneo 
{b) Convalidato da: ................-..0.0> siii REA IALIA ERESIA PPEIRI ra 
(autorità competente) 


I. Origine e destinazione degli animali 


Gli animali sono spediti da: 
(luogo di esportazione) 
direttamente:gi iii ai inanicrnnna niente ascensione nti iaia 
{Scaro membro e mattatoip di destinazione) 
a mezzo carro ferroviario/autocarro/zeromobile/nave (4): Lu... ..rrrrcerrcrccerenrrerenereeseezonecezeona sicusat 
(Indicare il mezzo di trasporto e il relativo numero di 
registrazione, numero del volo o nome depositato, a 
seconda del caso) 
Nome e indirizzo dello speditore: ............... en rrrrrererrerenrerencenisnenecenioceseseonicaresenenionenenionececeeneone 
Nome e indirizzo del destinatario: ...............-...rrerrrrscrerenzererere sere nieniazenienioneenezazzeceneo agiata 
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HI. Informazioni sanitarie 


Il sottoscritto certifica che gli animali di cui sopra soddisfano i seguenti requisiti: 


a) provengono da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie: peste 
equina, durina, morva, encefalomielite equina (tutte le forme, compresa la VEE), anemia infettiva, 
stomante vescicolosa, rabbia, carbonchio ematico; 


b) sono stati esaminati in data odierna e non presentano alcun segno clinico di malattia (2); 


c) non devono essere eliminati nel quadro di un programma nazionale di eradicazioné di una malattia 
contagiosa o infettiva; 


d) nei tre mesi immediatamente precedenti la loro esportazione (o dalla nascita, se di età inferiore a 
3 mesi) sono rimasti in allevamenti sotto sorveglianza veterinaria nel paese di spedizione e 


— provengono da un passe (1) elencato nei gruppi A, B, Co D (3) e sono rimasti isolati da equidi di 
stato sanitario non equivalente nei 30 giorni precedenti la loro spedizione (*), 
Gppure 

— provengono da un paese (1) elencato nel gruppo E (2) e sono rimasti in un centro di isolamento 
meonoscuto, protetti da insetti vettori, nei 40 giorni precedenti la loro spedizione (*); 


e) provengono dal territorio (o, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione 
comunitana, da una parte del territorio) di un paese terzo nel quale: 


i) negli ultimi due anni non sono stati registrati casi di encefalomielite equina venezuziana; 

ii) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina; 

nu) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva; 

iv) — negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (4), 

oppure 

— gli animali hanno reagito negativamente (titolo 1/12)(*) a prove di neutralizzazione del virus 
della stomatire vescicolosa su campioni di sangue prelevati il .......... (5), vale a dire non più di 
10 giorni prima dell’esportazione; 

v) => qualora si tratti di maschi non castrati, negli ultimi sci mesi non sono stati ufficialmente 

registrati casi di arterite virale equina (AVE) (*), 
oppure 

— gli animali hanno reagito negativamente (titolo 1/4) (4) a prove di neutralizzazione del virus 
dell’arterite virale equina su campioni di sangue prelevati il .......... (5), vale a dire non più di 
dieci giorni prima dell’esportazione, 
oppure 

— lo sperma degli animali ha reagito negativamente (*) ad una prova di isolamento del virus 
dell’arterite virale equina su prelievi effettuati il .......... (5), vale a dire son più di ventuno 
giorni prima dell'esportazione; 

f) non provengono dal territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della 
legislazione comunitaria, è considerato inferto da peste equina e 
— non sono stati vaccinati contro Îa peste equina (4), 

oppure 

— sono stati vaccinati contro la peste equina il .......... (4) (5); 

g) not provengono da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria e 
non hanno avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi 
di polizia sanitaria: 

1) con nguardo all’encefalomielite equina, per un periodo di sei mesi a decorrere dalla data di 
abbattimento degli equidi colpiti daîla malattia; 

1) con riguardo all’anemia infettiva, fino alla data in cui, dopo labbattimento dei capi inferti, gli 
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di 
tre mesi; 

uu) con riguardo alla stomatite vescicolesa, per un periodo di sei mesi; 

iv) con riguardo alla rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato; 


v) con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo di 15 giorni a decorrere dall'ultimo caso 
accertato. 


tu sic 
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Se tutti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o ebbattuti e se i 
locali sono stati disinfettati, il periodo di divieto è di 30 giorni, a decorrere dalla data di eliminazione 
degli animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, con riguardo al quale la 
durata del divieto è di 15 giorni. 

h) non hanno, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattie contagiose o infettive nel 
corso degli ultimi quindici giorni; 

1) a quanto mi consta non sono state somministrate loro sostanze tireostatiche, estrogene, androgene o 
gestagene a fini di ingrasso; 

1) hanno reagito negativamente ai seguenti test effettuati su campioni di sangue prelevati il .......... 0), 
vale a dire non più di 10 giorni prima della loro esportazione: 
— test di Coggins per l'anemia infettiva, 
— test di fissazione del complemento per la morva (6) (titolo 1/10), 
— test di fissazione del complemento per la durina (5) (titolo 1/10), 
— vest di fissazione del complemento per la piroplasmosi (babesia equi e babesia caballi) (7) (3) (titolo 

1/5); 
k) sono stati sottoposti al test della peste equina secondo il metodo di cui all'allegato D della diretriva - 


90/426/CEE con due prove effettuate su campioni di sangue prelevati ad un intervallo di tempo 
compreso tra : 21 e i 30 giorni, il secondo dei quali non più di 10 giorni prima della loro 


esportazione (7) e cioè, rispettivamente, il .......... (5) e il.......... (5), 
— con reazione negativa qualora gli animali non siano stati vaccinati (4), 
oppure 


— senza aumento del numero di anticorpi, se gli animali sono stati vaccinati (4); 


1) non sono stat vaccinati contro l’encefalomielite equina venezuelana (4) (8), 
oppure 
sono stati vaccinati il .......... (5), vale a dire almeno 6 mesi prima dell'isolamento precedente la loro 
esportazione (4); 


m) sono stati vaccinati contro l’encefalomielite equina occidentale ed ‘orientale con vaccino inattivato 

il.......... (5), vale a dire nei 6 mesi precedenti la loro esportazione, ma almeno 30 giorni prima di 
. quest'ultima (*) (3) (?), 

oppure sono stati sottoposti a test di inibizione dell’agglutinazione del sangue per l'encefalomielite 
equina occidentale ed orientale con due prove effettuate su campioni di sangue prelevati ad un 
intervallo di 21 giorni, il secondo dei quali effettuato non più di 10 giorni prima della loro 
esportazione € cioè, rispettivamente, il .......... (3) e il .......... (5) con reazione negativa, qualora gli 
arumali non siano stati vaccinati (4), oppure 


senza aumento del numero di anticorpi, se gli animali sono stati vaccinati più di 6 mesi prima (*). 


IV. Gli animali saranno trasferiti tramite un veicolo preventivamente pulito, disinfertato con un disinfettante 
ufficialmente approvato nel paese di spedizione e costruito in modo tale che durante il trasporto non 
possano fuoriuscire escrementi, strame o foraggio. 


La seguente dichiarazione firmata dal proprietario o dal suo rappresentante è parte del certificato. 


V. Il presente certificato ha una validità di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validità è prorogata in 
misura corrispondente alla durata del viaggio. 


Timbro (*) e firma del veterinario ufficiale 


(nome, in stampatello, qualifica e funzione) 
{*) 11 colore del timbro dev'essere differente da quello della carta dei certificato. 
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DICHIARAZIONE 


ll:sottozontto cranica ea ini {nome in stampatello) 
{propriezario, 0 suo rappresentante (*), degli animali descritti più sopra) 
dichiara quanto segue: 


1. Gli animali saranno trasferiti direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in 
contatto con altri equidi di stato sanitario non equivalente. 


I trasporto sarà effertuato în modo che le condizioni sanitarie e di benessere degli animali potranno essere 
efficacemente protette. 


2. Gli animali sono rimasti in........... (paese esportatore) fin dalla nascita oppure entrati nel paese esportatore 
almeno 90 giorni prima della presente dichiarazione (4). 


uuogo e data) (firma) 


(*) Parte del terricocio ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2 della direttiva 90/426/CEE del Coosiglio. 
(2) 11 certificato deve essere rilasciato il giorno in cui gli animeli sono caricati su! mezzo di trasporto per la spedizione verso lo 
Stato membro di destinazione. Esso accompagna la spedizione e riguarda soltanto gli animali trasportati nello stesso carro 
ferroviario, sutocarro, aeromobile o nave. 
{?) Gruppo A: Austria, Finlandia, Groenlandia, islanda, Norvegia, Svezia, Svizzera 
Gruppo B: Australia, Belerus, Bulgaria, Repubblica Ceca, Cipro, Croazia, Estonia, Lettonia, Litusniz, ex Repubblica 
tugoslava di Macedonia, Montenegro, Nuova Zelanda, Polonis, Romania, Russia ('), Serbia, Slovacchia, 
Slovenia, Ucraina, Ungheria 

Gruppo C: Canada, Staci Uniti d'America 

Gruppo D: Argencina, Brasile (!), Cile, Cuba, Messico, Poraguay, Uruguay 


(5) 1 tese della morva è della durina son sono necessari per gli animali provenicati da paesi dei gruppi A e C, dall'Australia e 
dalia Nuova Zelanda. 

() Sole per i paesi del gruppo E. 

(%) Solo per i paesi del gruppo D. 

{*) Solo per i peesi del gruppo C. 
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ALLEGATO 19 


MINISTERO DELLA SANITÀ 


Posto di ispezione frontaliero di ........ ira 
Al; 81B: lione ani 
ALPIF (1) Luini Micia 
Alla dogana (2) ......... sa IEECRE 
AI Ministero. della . sanità - 
D.G.S.V. - Div. IV - Roma 
Il sottoscritto, direttore del posto di ispezione frontaliero di ..................................... 
Visto il decreto del Presidente della Repubblica 11 febbraio 1994, n. 243; 
Vista la domanda del Sig. ...............\.\u n inoltrata al Ministero della sanità 


al fine di ottenere la trasformazione dell’importazione temporanea in importazione definitiva 
del/degli equide/equidi introdotto/i nel territorio comunitario in data .......................0. 
‘tramite il PIF di.....................\ (1); 


Visto l’incarico affidato a questo PIF da parte del Ministero della sanità; 
Visto il risultato delle verifiche sanitarie disposte da questo PIF (3); 
Visto il risultato degli ulteriori accertamenti disposti da questo PIF (3); 


Considerato che alla domanda del sig. .............................. non si oppongono motivi di 
polizia sanitaria; 


Dispone, limitatamente agli aspetti veterinari, la trasformazione dell’importazione da 
temporanea a definitiva del/degli equide/equidi in argomento. 


Il direttore del PIF 


{1) Indicare i nome del PIF di ingresso nel territorio della U.E. 
(2) Indicare l'Ufficio doganale dove avverrà la trasformazione, ai fini doganali, dell'importazione. da temporanea a definitiva. 
(3) Cancellare nel caso in cui dall'esame della documentazione sanitaria non si sia ritenuto necessario applicare l'art. 4, comma 3. 


94A7985 


Francesco NOCITA, redattore 


DOMENICO CORTESANI, direttore È 
ALFONSO ANDRIANI, vice redattore 


(6652490) Roma - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - S. 
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— presso l’Agenzia dell’istituto Poligrafico e Zecca dello Stato in ROMA, piazza G. Verdi, 10; 
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BARI, Libreria Laterza S.p.a., via Sparano, 134 - BOLOGNA, Libreria Ceruti, piazza dei Tribunali, 5/F - FIRENZE, Libreria Pirola 
(Etruria S.a.s.), via Cavour, 46/r - GENOVA, Libreria Baldaro, via XII Ottobre, 172/r - MILANO, Libreria concessionaria «Istituto 
Poligrafico e Zecca dello Stato»,S.r.l., Galleria Vittorio Emanuele, 3 - NAPOLI, Libreria italiana, via Chiaia, 5 - PALERMO, 
Libreria Flaccovio SF, via Ruggero Settimo, 37 - ROMA, Libreria Il Tritone, via del Tritone, 61/A - TORINO, Cartiere Miliani 
Fabriano - S.p.a., via Cavour, 17; 

— presso ie Librerie depositarie indicate nelle pagine precedenti. 


Le richieste per corrispondenza devono essere inviate all'Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Direzione Marketing e Commerciale - 
Piazza G. Verdi, 10 - 00100 Roma, versando l’importo, maggiorato delle spese di spedizione, a mezzo dei c/c postale n. 387001. Le 
inserzioni, come da norme riportate nella testata della parte seconda, si ricevono in Roma (Ufficio inserzioni - Piazza G. Verdi, 10). Le 
suddette librerie concessionarie speciali possono accettare solamente gli avvisi consegnati a mano e accompagnati dal relativo importo. 


PREZZI E CONDIZIONI DI ABBONAMENTO - 1994 


Gli abbonamenti annuali hanno decorrenza dal 1° gennaio al 31 dicembre 1994 
i semestrali dal 1° gennaio al 30 giugno 1994 e dal 1° luglio al 31 dicembre 1994 


ALLA PARTE PRIMA - LEGISLATIVA 
Ogni tino di abbonamento comprende gli Indici mensili 


Tipo A - Abbonamento ai fascicoli della serie generale, 1 Tipo D - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale 
inclusi i supplementi ordinari: destinata alle leggi ed ai regolamenti regionali: 


- annuale L 
L. - semestrale ARRE 
. Tipo E - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale 
Tipo 8 - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale destinata ai concorsi indetti dallo Stato e dalle 
destinata agli atti dei giudizi davanti alla Corte altre pubbliche amministrazioni: 
costituzionale: - annuale . . , 
- annuale 65.500 - semestrale 


46.000 Tipo F - Abbonamento ai fascicoli della serie generale, 
Tipo © - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale inclusi i supplementi ordinari, ed ai fascicoli 
destinata agli atti delle Comunità curopee: delie quattro serie speciali: 
- annuale LL 209.090 
L. 109.000 


l'indice repertorio annuale cronologico per materia 1994. 
Frezzo di vendita di un fascicoto dslfa sarie genorale 1.300 
Prezzo di vendita di un fascicolo delle serie speciali I, Il e III, ogni 18 pagine o frazione 1.300 
Prezzo di vendita di un fascicolo della ÎV serie spsciale «Concorsi ed esami» 2.550 
Prezzo di vendita di un fascicolo indici mensili, ogni 16 pagine o frazione 1.300 
Supplementi ordinari per la vendita a fascicoli separati, ogni 16 pagine o frazione siena 1.400 
Supplomenti straordinari per la vendita a fascicoli separati, ogni 16 pagine o frazione 1.409 


Supplemento atracrdinario «Bollettino delle esirazioni» 


Gazzetta Ufficiale su MICROFICHES - 1994 
{Serle generale - Supplementi ordinari - Serle speciali) 


Abbonamento annuo mediante 52 spedizioni settimanali raccomandate 
Vendita singola: per ogni microfiches fino a 96 pagine cadauna 

per ogni 98 pagine successive 
Spese per imballaggio e spedizione raccomandata 


N.B. — Le microfiches sono disponibili dai 1° gennaio 1983. — Per l'estero i suddetti prezzi sono aumentati del 30% 


ALLA PARTE SECONDA - INSERZIONI 


336.069 
265.000 
1.450 


| prezzi di vendita, in abbonamento ed a fascicoli separati, per l'estero, nonché quelli di vendita dei fascicoli delle annate arretrate, 
compresi i fascicoli dei supplementi ordinari e straordinari, sono raddoppiati. i 


L'importo degli abbonamenti deve essere versato sul c/c postale n. 387001 intestato all'Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato. L'invio dei 
fascicoli disguidati, che devorfo essere richiesti all'Amministrazione entro 30 giorni dalia data di pubblicazione, è subordinato alia 
trasmissione di una fascetta del relativo abbonamento. : 


Per informazioni o prenctazioni rivolgersi ali’istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Piazza G. Verdi, 10 - 00100 ROMA 
abbonamenti @ (05) 85082149/85082221 - vendita pubblicazioni (06) 85082150/85082276 - inserzioni @ (06) 85082145/85082189 
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